.-’“fnina platana v golovini

ILUSTRIRANI

{'gra: igra se po pravilih, ki
Jth sestavili ljudje sami.

(kanadski list)

Demokracija je Zivljenjska

»Sherbrooke Heralde,

Leto X.

V Ljubljani, 16. junija 1938,
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|

Majhno dekletce.

Ime ji je Karolina in pie se Quen-
nell,

Zivi v Londonu.

In ima sedem leth

To deklelce je te dni napisala cla-
fiek v »Daily Heraldue, enem najvec-
lih angleskih dnevnikov: &lanek, ki
Qa je list priol
Pisov, na vrhn

o1
chl

na celu svoith do-
stram,

Karolina ni nameravala napisah

fasopisni ¢lanck: napisala je samo | €

domaco nalogo. Njenemu ofctu
je zdelo, da héeikin spis m napak.
Poslal ga je s pravopisnimi
kami vred ugledner
Ske delavske stranke

Tudi pri »Daily-Heraldue bili
mnenja, da ima Karolina pameine
ideje. Zato so njen spis hkrali z nje=

napa-
nu glasilu angle-

S0

no risbo priobéili v listu pod naslo-
yom:

Oteskova pot do micu
w

Lepega dne, tako pise mala Karo-
lina, je gospa Smithova razobeSala
vriu, mo¥, qospod

perilo po njen

Smith, je bil pa v pisarni, kier ie v |

sluzbi.

Mislila je na mnogo stvari, ki na~
inje v takd3nem frenulku mishimo, in
‘tudi na voino v Spaniii Voina v Spa-
niji traja Ze dolgo in mnogo ljudi so
tamkaj ze pomorili.

Gospod in gospa Smithova ne Zi-
vila Spaniii v Londonu.
Zelo srecna sta in zelo rada imata
drug drugeqa.

v ampak

Ko je pridel gospod Smith iz sluz-
be domov. lepo toéno ob 3estih, je
sedel h kaminu, da b1 malo razmi~
Sljeval. Sam seb je dejal, kako po-
nosen bhi bil, ¢e bi mogel kdo en-
krat za vselej ustavili vse voine. O,
alt ne bi bilo to prekrasnol Na lepem
ie vstal, Kako ponosen bi bil lahko,
¢e bi bil on sam fa &lovekl Polozil
si je prst na usinice in vzel neko
knjigo s kamina. Odprl jo ie na stra-
ni 240 in prebral na glas: »Poidi v
Bridge-Lane, v hiso Slev. 42, 42, 42,
42.« Potem je bral dalie: »Potrkaj na
vrata, in ko se bodo odprla, reci:
.Dovolite, ali bi lahko govoril s po-
glavarjem vseh vojn?'«

Tako je, tresoé se od razburjenia,
odsel tja.

Govoril je s poglavarjem vseh vojn.
Povedal mu je, da bi rad ustavil vse
voine.,

In poglavar vseh vojn mu je dejal:
»Pod enim pogojem: Ce boste ljubili
vse ljudi.e

Gospod Smith je sedel in je pricel
misliti na vse ludi, ki jih sovraZi in
ki bi nh moral ljubiti.

Potem je pomislil na ludi v Spanij.

In zdajci se mu je vsulo iz usk:

»Dal DAl DAl

™

Marda
zgodbiei,
Morda

Morda
prebrali:
In e se

s¢ boste nasmehnili ob tej

vas bo ganila.

vam bo hudo, ko jo boste
¢e se boste zamislili vase
bosle zamislili v nas vse.

e |

1)y teta 80 din. V Italili na leto 40 lir, v Franci]l 50 frankov, v Ameriki 2!/« dolarja, NaroEnino je treha plagati wnaprel.
ROKOPISOV ne vraiamo, nefrankiranih dopk ne sprej y za odgovors Je prilofiti za 3 dinarje rmamk, — GEMA
OCLASOV: med besedilom stans wsaka enostolpbna petitna wrstica ali njen prostor (viSina 3 milimetra in Sirina
55 milimetrov) din 7'—. Med ogElasi stans vsaka petitna vrstica oin 4°50. — Motlee: — wsaka beseda din 2°—.
Mali oglasi: vsaka beseda din 060, ORElasni davek povsod Ee posebe). Pri veikratnem marotilu primeren popust,
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LUDENDORFFOVA VOINR NA KITAJSKEM

Japonci preizkusajo v praksi teorijo nemskega generala o ,totalni® vo|nl.
Ce se poskus ne obnese, jim grozi dvojna katastrofa: zunanja in notranja

V Ljubljani, 14, junija
Japouci so menda prvi narod, ki po
naértu preizkusa Ludendorfiovo teo-
rijo o »totalnic (popolni) vojni: nji-
hovo brezobzirno bombardiranje sred-
njekitajskih in juZnokitajskih mest je
v dubu te teorije. Ludendorfi je na
svoja stara leta izdal knjigo, v kateri
ILiuku'f.u_;{-, da dajeta v danasnjem teh-
| niskem veku edino moznost popolne
zmage hitrost napada in brezobzirna
izraba vseh tehniskih pripomockov ne
samo proti vojastvu — kakor je ucila
klasitna Sola ampak predvzem proti
ilnemu prebivalstvu; treba je demo-
iti sovrazno zaledje, polem bo
2 Ze sama padla kakor zrel sad
zmagovaleu v »narodjee,
| Ludendorff je bil v svetovnl vojni
| sicer dober strateg — a samo do pred-
zadnje minute; v zadnji minuti ga je
| prav njegova slotalitarneste pokopala.

Kakor vse, kar se dogaja na tem svetu,
Je tudi vojna izraz ne samo gole ma-
11-'.

 terije in &tevilk, temved najimanj
tudi éustva in srca; ce le 5¢ ravno

v vojni najbolj maséuje preziranje sta-
re resnice, da akeija rodi reakeijo.
Ludendorffova teorija o demoralizaciil
drzi samo do neke mejfe, poiem pa
preskoéi ucinek v drugi ekstrem, ravno
nasprotnega, kakor ga je ocfe totalitar-
nosti
bil Ludendorif lahko spoznal resnié-
{ nost te trditve pri letalskem bombar-
diranju Londona; takrat je bilo Se
cas za premislek, preden se je Nemdcija
na njegovo trdovratro pritiskanje spu-
stila v drugo, e usodnejéo totalitarno
avanturo, tisto, ki jo je dokonéno po-
kopala: v totalitarno podmornisko
vojno, Totalitarmo bombardiranje Lon-
dona in drugih angleSkih mest v za-
ledju je AngleZe demoraliziralo samo
prhi mah; koj nato je akeija rodila
za vsakega psihologa naravno reakeijo:
takrat Sele so se namre¢ AngleZem od-
prle ofl, da je za totalitarnost na so-
vrazni strani edino zdravilo lastna to-
talitarnost, Rezultat? Dva milijona
| angleSkih prostovoljeev na francoski
fronti in uvedba vojaske dolZnosti na
Angleikem. In potem: ali ni eden iz-
med najnespornejsih naukov svetovne
voine, da je totalitarna podmorniika
vojna pomenila zadetek konca Vilje-
move Neméije? Potop sLusitanijes je
sele zganil dotlej omahujote ZdruZene
drzave, da so stopile v voino na strani
antante in zapeéatile usodo centralnih
driav,

Takfen je bil konec Ludendorffove
totalitarnosti v svetovni vojni, Ali so
se povojne razmere res tolikanj spre-
menile, da bi bile najneizpodbitnejsi
nauk svetovne vojne postavile na laz?
Abesinska vojna bi utegnila biti po-

priéakoval, V svetovni vojni bl |

Marial Canglajiek

trdilo Ludendorffove teze Utegnila
bi; pa nl. Kajti vojna v Abesiniji se
| zaradi neenakost! obeh nasprotnikov
nikakor ne more Steti v vrs

| ska vojna je tipiéna kolonijska
lvojnm In vendar bi utegnil biti tudi
| ted konec éisto drugaden, da se je
| Velika Britanija, takratna nasprotnica
| Italije, koliékaj zatekla k totalitarno-
sti in zaprla Sueski prekop, Ali pa ne-
mara 3panska vojna potrjuje Luden-
dorffovo teorijo?

Totalitarna vojna na Kitajskem se
je zadela tisti mah, ko so Japonci do-
| bili generalsko viado, Nihée ne bo tr-
dil, da nisp v prejénji tokijski vladi
sedell samo skrajnji nacionalisti in
imperialisti, Ce se kljub temu niso upali
spuséati v totalitarmost, so najbrze
imeli tehten wvzrok: iz zgodovine so

vedeli, kakSen je bil doslej 52 zmerom |

konec totalitarnosti, kot politiki-civi-
listl so pa imeli vsaj nekoliko pojma
tudi o psihologiji, zlasti o psihologiji
| mnozic, Neméija morda ne bi bila iz-
| gubila svetovne vojne, ¢e si ne bi bil
| general Ludendorff prilastil vse obla-
:sti vV rajhu, ne samo na vojaikem
podrodju, ampak tudi na gospodar-
skem, finanénem, kulturnem itd.,
skratka, ¢e se ne bi bil tudi v notranji
| politiki Sel totalitarca. Japonska hodi
danes po stopinjah Ludendorifove
Nemdéije, Ali misli, da bo ona uspela,
kjer je njena mnogo bolj civilizirana
in kultivirana, ¢e Ze ne tudi bolj disci-
plinirana vzornica propadla?

Prvi sadovi totalitarne vojne na Ki-
tajskem se Ze kazZejo, Resda civilno
prehivalstvo v paniénem strahu bezi
na vse strani — toda po drugl strani
postajajo déetaskl boji v krajih, ki so
jih zavzeli Japonei, Gedalje srditeist,
redne kitajske armade cedalje bolj na-

to vojn |
| med eiviliziranimi drzavami: abesin- |

| §¢ino dezele,

raséajo, namesto da bi kopnele, in vo-
lja" kitajskeza naroda, da bo wvztrajal
do konca, &edalje odloéne . Posebno
prijemijivi vojne
sta pa

Prav e
miltjon «

ajsek Je
da je pripravil nov
nih, moderno

ziavil,
3 Opr

¢ $ 1 [ 13 M
a viada je ala od . da mo-
vojake tudl sinovi Ze od pamti-
Ka pa vse d i Snjega dre privi-

12

rajo v

legiran ruzin, Akcija je
rodila jske razmere
| Bravo cijo. Doslej

je Evro

ritajskem

& Kulije In mandarine

, za njibov I

SEO
ustia

zaslugi, saj =o

na, tem bolj
neizmernost kits
in njegovega prebivalstva.
Japonei lahko bombardirajo Kitajce,
| kolikor hoéejo, in prodirajo v notranj-
le, kakor dale¢ jih je volja;
dokler imajo Kitajei cangkajska,
dokler vidijo v njem simbol nepre-
magljivosti svoje miroljubne domovine
in zelezue volie za vetrajanje do koneé-
ne zmage, dokler jim je wveliki refor-
mator in voditelj zavetnik v urah tez-
kih preizkusenj — vse dotlej so japoun-
sk2 zmage Pirove zmage, znanilke nji-
hovega konénega poraza.

V' mormainth okoliséinah
je japonska totalitarna voj-
na obsojena na katastrofo.

Tudi zarvadi razmer na Japonskem
samem,

Rekli smo, da se Japoneli ne morejo
primerjati z Nemeci, vsaj ne z Vilje-
movo Neméijo. Predvojna Neméija je
bila socialno wuravnotedena dr2ava;
nemski srednji sloj takrat Se ni bil
obuboZan, neméki kmet fe bil gospo-
dar svoje zemlje (izvzemsi junkersko
Vzhodno Prusijo), nemski delavec je
bil gospod, In na Japonskem? Tam
srednjega stanu tako rekoé ni; kmet
I'Je tiadan na tuji zemlii, avec je
dobesedno suZenj tovarne; ves japon-
| kapital je zdruzen v rokah dveh

treh druzin, Japonec je raja brez
| Inith pravie; japonske demokrat-
‘,‘i:e svoboiéine so zgolj bleSéeéa poli-
|

pri-

tura, ki naj zakrije v nebo wvpijoco
socialno zaostalost in
nesreénaga japonskega ljudstva. Ne
verjamete? Poslulajte, kaj pravi o
razmerall na Japonskem japonski pi-
satelj Josina:

»..Siromasni kmet bi se napil, ¢e bi

izmozgavanje

v oblasti Japoncev. |

LETA 1914..

Pravkar je izsel drugi snopi¢ 10.
zvezka »lz britanskega arhiva o varo-
kih svetovne vojnec. Naslov mu je
»Poslednia leta mirue. V njem be-
remo med drugim, da je britanzka
vlada podpisala v zadetku julijun 1914.
5 Turéijo pogodbe, ki prepusca Bag-
dad Nemeem {m.i ||t|;.fr:_|'w|:, da ne bos
do trpeli britanski inter v Perzij-
skem zalivu. Skoraj ob istem ¢asu je
Velika Britanija podpisala z Nem-
ijo dogovor o razdelitvi portugalskih
lonij v nemsko Neomei hi
da se ta razdelitev éimprej iz-
az tudi.c Tako je izjavil sam
rd Grey, takratni britanski
ninister in prednik lorda

In vendar slab mesec

5i

korist,

ZUNanji
Halifaxa.
nato Viljemova Nemdéija rohnela na

vse strani, njen zunanji  minister
Bethmann-Hollweg je pa celo oéital
Anglezem izdajstvo. Mishil je, da an-
gleika popustljivost ne pozna meja.
‘elo neki nemski diplomat se 3. av-
1, po izbruhu vojne med Anglijo
Nemdéijo, pri razstanku od viso
a uradnistva britanskega zuna-
urada ni mogel premagati, da
e bi vzkliknil:

»V Berlinu so ob pamet. In vendar
| sem jim zmerom dopovedoval, da se
dda z izsiljevanjem
dobiti.¢

)

od vas vse izlepa

VOJNA IN MIR

Prine Ruffo, predsednik zveze ita-
lijunskih bojevnikov, je rekel na med-
narodnem kongresu bojevniskih zvez
v Parizu:

»Francija in Italija si v miru
zmerom kaZeta zobe; kakor hitro poéi
vojua, pa skleneta mir.z

» Weltwoelhes, Curih

ZA SVOBODO

V prvih mesecih svetovne vojne
[takrat Angleii Se niso uvedli vo-
jaske dolZnosti] se je ve¢ ko 1 mili-
jon moz prijavilo prostovoljno na
fronto; vedini od njih se ni nikdar
niti sanjalo, da bodo kdaj wvojaki.
Zgodilo se je, da se je skoraj dva
milijona Anglezev dalo prostovoljne
poslati v francoske in flandrske strel-
ske jarke. Skoraj vsak deseti moski
prebivalee daljne Nove  Zelandije je
prostovoljno obplul veé ko pol ze-
meljske oble, da se je Sel borit za
stvar, o kateri ga ni nihée nikolt
vprasal za svét. Ni je deiele na sve-
tu, ki bi se mogla s éim podobnim
ponaZati; v wvsej zpodovini ne naj-
demo primere za to.

Vinston Clurchill

se mogel, toda nas kmet nima de-
narjia za to. Njegova obleka je bolj
podobna vredi, Na polju dela bos, Za.
sluzi tako malo, da komaj pla¢a obre.
sti svojih dolgov in da pripravi novo
zetey, Mesa in rib ni¢ veé ne je. Celo
riza nima ved, Zivi od nekaksne kase
iz korenja, prgiiéa Zita in repe, na.
mofene v slani vodi, Na praznik jé
posuSene slanike, Ve¢ ko tri peline
japonskega prebivalstva gladuje tako.,,
Skoraj 70% kmetskega 1ljudstva pre.
move manj zemlje od 1ha, a 8 ta je
vecildel v zakupu, torej ne obdeloval-
¢eva last. Japonska je deZela z visoko
razvito industrijo, a kljub temu s0
kmetom stroji tako rekod neznana
stvar. Okoli 45 milijona kmetskih
druzin nima ne konja ne goveje Zi-
vine, Polja obdelujejo skoraj i2kljuéng
brez zivine..,

»Obubozani kmetje prodajajo svoje
héere v tovarne in javne hise — da
se ¢ez nekaj let vrnejo razbitine do-
mov, izmozgane, tuberkulozne, Ponos.
na tekstilna industrija nasega cesars
stva, pravi neko zdravnisko poroéiio,
industrija, ki je potolkia Lancashire
na svetovnem trgu, izpljune leto =za
letom 14.000 tuberkuloznih deklet pod
20 leti, ki so se prodale tovarnam...

»Veleposestniki zaduse vsak kmetski
upor z oroZjem, Kmetje in zakupniki
se Ze odkrito in z oroZjem postavljajo
redarjem in oroZnikom po robu. Ljudje
Se do danes niso pozabili rizeve vstaje'
leta 1918, ko je moralo vojaStvo za-
treti upor. Revolucionarni val je ta-
krat planil s polja v tovarne: delavci
S0 stopili v stavko. Oblastva so sicer
upor zadusila, toda spomin nanj jé
ostal.., Vojna na azijski celini bi mmala
imeti spriéo zadrZanja japonskih de.
laveey in kmetov za japonski imperig-
lizem 2zelo neugodne posledice, s

Japonski totalitarnd rezim je wvse
stavil na eno samo kvarto: na zmago
1 na Kitajskem. Ce te zmage ne bo, ne
bo ostalo samo pri zunanjl katastrofl,

Observer




2

V‘FE PREMALO je zmummua
(1 Ka.euc, za ta lepi, osamljent ko-
ticck nase domovine. Saj so tu lepi

gozdovi, ki nam odpirajo prijetic
sprehode in izlete. Deéiela je polna
podzemeljskih ji nt, vredwil, da st jil
poblize mﬂ'rn’r hf:; lepi so izleti na
Krempo pri }\u ‘evju in prav zdaj je
najlepia, saj je vsa posuile z narci-
sami. Pridite, obif¢ite nas! Mi Slo-

venel bi radi videli tudi svoje ljudi
in ne samao tujee, ki vsako leto v vse
wedjem Stevilu prihiejajo ke nan.

Ce grem v poletnil vecerth na
gprehod, tmam viis, da sem v Nem-
€éiji in ne v Jugoslaviji. Tu se spre-
hajajo mlade Nemke, vze v »dirn-
dlilh«, Spr‘ﬂ'u!fjﬂjn jih pa mladeniéy v
krathih irhastih llaéah in belil. no-
gavical. Vse jr Zive, slisis pa saino
nemééino. Nasi fantje jrh POSHEMA]o,
saj tudi oni radi nosijo bele noga-
viee in se drufijo z Nemei, posebno
z neinim spolom. Tmh' neméli go-
vorijo, ¢e se drugade me razumejo.
Pridite, Jugoslovani, oglejte si vse,
sn videli boste nasfo lepoto! Kodevshi
Sloveneci vas pricakujejo vsak dan z
wdprtimi rokami.

"

Gornji kratki, a zato tem zgovor-
inejsi dopis smo dobili od neke pri-
‘jateljice nafega tednika iz kofevske
dezele,

—

Politi¢ni teden

Trgovskemu kongresu v Ljubljani je
prisostvoval med drugimi tudi trgo-
vinski minister dr. Vrbanié, Kongres
se je vrsil v znamenju bratske vza-
jemnosti z Bolgari, — Stalni jugoslo-
vansko-italijanski gospodarski odbor
se bo avgusta sestal v Postojni, Raz-
pravljal bo o tujskem prometu in ©
jzboljsanju trgovinskega razmerja med
obema drZavama, — Mednarodno le-
falsko razstave v Beogradu je te dni
obiskala veéja skupina poslancev pod
vodstvom  podpredsednika narodne
skupétine Tomicéa, — Na seji medna-
rodnega delovnega urada v Zenevi je
minister za socialno politiko Cvetko-
vié govoril o socialnem napredku nase
drzave. Njegov govor je napravil glo-
bok viiz, — Francoski posianik v Beo-
gradu Raymond je uradno obiskal
ljubljanski velesejem in si zlasti ogle-
dal francosko in cestno razstavo, —
Nj. Vel, kraljica Marija je s svojo se-
stro, romunsko princeso Elizabeto, obi-
skala Orebi¢ na polotoku Peljeicu. Z
Orebica je odpotovala na Koréulo, kjer
&0 njej na éast priredili znano vitesko
igro sMoreikoe. Kraljico je prebival-
stvo povsod navdudeno sprejelo.
Fehima Spaha, novega muslimanskega
verskega poglavarja, so slovesno usto-
ligili v Sarajevu. — NJ. Vis. knez na-
mestnik Pavle je obiskal ljubljanski
veleselem in si z velikim zanimanjem
ogledal zlasti cestno razstavo, Obisko-
valei velesejma so mu priredili tople
gvacije,

-

V iretji etapi obéinskih volitev v
CSR so préteklo nedeljo volili v 3829
obtinah. Volitve so potekle mirno. Po-
mnoZili so se glasovi strank vladne
koalicije, Henleinova stranka je pa do-
bila skoraj vse glasove biviih nem3kih
aktivistitnih strank in je v primeri z
volitvami 1. 1929, precej narasla.
Japonsko prodiranje proti Hankovu
se razvija zelo pocasi. Japonei trde, da
je temu krivo slabo vreme. Da bi za-
vrli japonsko prodiranje, so zadeli Ki-
tajei rusiti nasipe ob rekah. — Fran-
cove prodiranje se¢ nadaljuje v Pirene-
Jih in proti morju, Pri zadnjem bom-
pardiranju Alicanta je naslo smrt 100
Ojudi, Iz Barcelone so zadeli posiljati
otroke na Francosko. 500 so jih poslali

Bayonne, 600 pa v Oran v severni

ki, — Anglija in Francija pozorno

masledujeta dogodke v CSR. Obe viadi,

sta v velikih skrbeh zaradi bododih za-
mpletljajev v Brednji Evropi. — Cang-
kajiek je doloCil, da se bo zunanje
ministrstvo kitajske vlade preselilo iz
Hankova v Junanfu, prestolnico po-

msm, ki meji na francosko
, Japonci se zelo vznemirjajo, |

Eer bo odslej imela najveéji vpliv na
kitajsko vlado Francija in bo Cang-
kajsek doblval oroZje Iz francoske
Indokine, Japonci sploh frde, da se
jJe med velesilami zacelo tekmovanje
®a kitajska naravna bogastva, — Iia-
Rijanski kralj

lépanskih vodah in mirni potek &eiko-
islovaskih volitev sta napravila na an-
igletko vlado ugoden viis. V Londonu
‘upajo, da bo po wreditvi Tazmer Vv
|Srednji Evropi mnogo laZe spraviti s
isveta Spanski in sredozemski problem.
— Kitajski edpravnik v Tokiju je z
veem oeebjem kitajskega poslaniitva
zapustil Tokio, To pomeni, da je Ki-
tajska fele =zdaj, po deset mesecev

trajajotem sincidentue, prekinila di- |

plomatske stike z Japonsko.

Specialni_atelie
2a okvirenje slik in gobelinov

JULIJ KLEIN

LJUBLJANA, Wolfova ul. 4

je obiskal mednarodno |
xazstavo v Benetkah in si z zsnima-
njem ogledal umetnine, — Prenchanje |
[betalskih napadov na angleske ladje v |

w
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Drame in fragedije

d V ljubosumnosti je zaklal Zeno,
héerko in sebe posestnik Zumer iz
Ribnice, MoZ =& 2z Zeno ni razumel in
oba sta se pripravljala na loditev, On-
dan je odpotoval s svojo 5Sletno héerko
domov v Ribnico, Zena Ivanka, last-
nica mlekarne v Ljubljani, je pa v
strahu za otroka pohitela za njim. Ko-
maj je pa stopila v moZevo spalnico,
je le-ta planil nanjo in ji v grlo za-
sadil noZ, potlej je prerezal grlo svoji
nedolZzni héerki, nato je pa &e sehi
preparal trebuh, Moz je kmalu nato
fzdihnil, héerka je umrla na prevozu
v ljubljansko bolniinico, Zenine rane
50 pa manj nevarne in 6 jo prepe-
ljali na kirurski oddelek 1ljubljanske
bolnisnice,

d V sreénem zakonu sia 10 let Zivela
zakonca Dusan in Kristina Petrovi-
¢éeva v vasi Kovisnici blizu Negotina,
Pred kratkim si je pa Zena nasla ljub-
¢ka in je moZa meni ni¢ tebi ni¢ za-
pustila, Ko se je te dni vrnila domov,
jo je moZ napadel z noZem in jo raz-
mesaril do mrtvega,

d Ker ji moZ ni hotel kupiti svilene
obleke, ga je Zena mestnega koéijaza
Mihajla Szakala iz Subotice ponoéi
udarila tako modno & sekiro po glavi,
da je izdihnil. Namesto svile bo ne-
zadovoljnica zdaj oblekla raSevino.

d Do nezavesli sta se spoprijelli dve
bivEi prijateljici Bela Koviteva in Nata
Dabideva iz Bogatiéa., Pred kakinim
letom dni se je Bela zaljubila v urad-
nika Milana Gareviéa, na lepem jo
je pa fant zapustil in se zadel zani-
mati za njeno prijateljico Nato, Za-
puséeno dekle je to tako grizlo, da je
potakala tekmico na cesti in je zalela
udrihati po njej s pestmi, Nata je
bila moénejSa, zato ni mirno drzala
svoje sgrbe«, ampak je vraéala milo
za drago. Bela jo je tako izkupila, da
je omedlela. Dobila je pretres moZga-
nov. Njeno stanje je zelo resno,

pogorela, Posestnik Kralj trpi obfutno
3kodo, ki je pa le malo krita z zava-
rovalnino,

¢ Neznan aviomobilist je podrl na
tla Blaza Senica iz Celja, 35letnega
raznasalca peciva, MoZ se je mevarno
pobil po glavi in se je zatekel po po-
moé v celjsko bolniénico.

¢ Krava se je zaletela v svojega
gospodarja 40letnega Ivana Praha iz
Maribora, MoZz je bil Zival pripeljal
pred mestno klavnico, Krava je Praha
podrla na tla in ga tako obdelala,
da mu je zlomila veé reber. MoZa so
nezavestnega odpeljalli v bolnisnico.

¢ 20.000 dinarjev Ekode je povzro-
éila ena sama iskra, ki je skoélla iz
dimnika na slamnato streho gospodar-
skega poslopja posestnice Marije Di-
kavéiteve v Brunsvajgu pri Radah,
Zaradi pomanjkanja vode niso mogli
gasiti in je gospodarsko poslopje po-
gorelo do tal.

¢ V vasko luzo je padel 3letni Bru-
neslav Hribar iz Kamnja pri St. Ru-
pertu na Dolenjskem in utonil. Na
olroka je pazila doma le stara mati,
drugi so bili vsi na njivi. Ko je mati
priéla iz hiSe, je bil otrok Ze mrtev.

¢ Pod drved brzoviak je skoéil spla-
Sen konj posestnika Cebulja iz Ko-
mende, Pri tem je strgal vajeti, drvel
nekaj ¢asa po progi, potlej pa odsko-
¢il, a se je zadel v drog in vodovodno
Zrpalko. Zival se je nevarno pobila in
50 jJo morali ustreliti. Pri skoku konja
¢ez zapornice se je voz prevrnil in
voznik Ivan Cebulj se je nevarno po-
bil po glavi, da je moral po pomoé
k zdravniku v Kranj.

¢ Po patroni so razbijali 13letni
Ivan, llletni Martin in 8letni Stefan
Stor, posestnikovi sinovi iz Osence pri
Teharju, Nasli so jo, ko 50 se vracali
domov iz Sole, Iznenada je patrona
eksplodirala in vse tri dedke je vrglo
na tla. Prepeljali so jih v celjsko bol-
nisnico, odondod so pa Stefana poslali

300 oroinikov, a mu ne morejo do
Zivega. Zadnje dni je izginil, kakor
bi se bil udrl v zemljo,

Qsebne vesti

0 Nas tovari5 Milan F. Rakodevié,
Hubljanski dopisnik beograjske sPrav-
de¢, je te dni diplomiral na ljubljan-
skem vseulilistu iz éiste filozofije, K
njegovemu uspehu — tem ¢astinejse-
mu, ker je koncal Studije kljub aktiv-
nemu ¢éasnikarskemu delovanju v
predpisanih &tirih letih — mu tudi mi
iskreno éestitamo!

o Poroéili so se: V Ljubljani:
Joze Dekleva in FPrancka Aviiceva,
postna uradnica: — V Mostarju:
zrakoplovni  poroénik-pilot Borivoje
Nikoli¢ in Bilva Cotmanova iz Ljub-
ljane, — V 8tari Loki: Frane Haf-
ner, posestnik in mizar, in Minka
Golobova od Sv. Duha pri Stari Loki.
— Novoporotencem iskreno ¢estitamo!

T Umrli so: V Dobravi-vVint-
garju: Ivan Stare, gostilniéar, —
Na Jesenicah: Edvard Miiller,
kljuéavniéar pri Kranjski industrijski
druzbi, — V Kr&ikem: Anton Krie-
ger, posestnik in gostilniéar, — Vv
Ljubljani: Fani Ojstrova; 72letna
Lucija slebingerjeva, Rudolf Hafner,
drogist; 85letni Lovro Fleischmann,
nadpreglednik finanéne kontrole v po-
koju; Marija KoZuhova, rej, Schwei-
gerjeva, upokojenka tobalne tovarne;
Minka Grmova, roj. Vojeva; dr. Stevo
Divjak, primarij in bivéi dolgoletni
upravnik bolnifnice za dufevne bo-
lezni na Studencu pri Ljubljani; Ma-
rija Zalarjeva, roj, Burfiteva, mesar-
jeva Zena. — V Mariboru: 53letni
viakovodja drzavnih Zeleznic Josip
Longhine; 56letni trgovec BoZidar Gu-
Etin; Martin Lovse, upokojeni oroZ-
nigki narednik. —V O jstridki vasi
pri &t. Juriju ob Taboru: T70letni po-
sestnik Alojzij Leskoviek, — V Ptu-

ju: Jeronim Streminger, vikar kapu-

l/aru; in nequj qu;e zabe

dymfrmf na dan 3

d Na veselici so se stepli fantje pri
Sv, Bolfenku v Slovenskih goricah.
Najhuje sta se sporekla 27letni posest-
nikov sin Janez Krambergar in Mar-
tin €eh. Ceh je ponoéi poltakal Kram-
bergarja na prostem in ga trikrat
ustrelil v trebuh, Prepeljali so ga v
ptujsko bolnidnico, a kmalu nato je
nevarnim ranam podlegel,

d Ustrelil se je v Sisku 21letni me-
dicineec Slavko Vardijan po sestanku
s svojo izvoljenko, 19letno brivsko po-
modnico Slavko Kolenfevo, Vzrok sa-
momora je nesreéna ljubezen,

d Od moza je pobegnila 35letna mu-
slimanka Selma Takiéeva iz Bosan-
skega Broda s svojim ljubfkom Fran-
cem P. iz Dupleka pri Mariboru. Mo-
Zu je nezvesta Zena odnesla 2a 1000
dinarjev obleke in raznih drugih stva-
ri. Z ljubikom sta se prijetno zaba-
vala v mariborskih lokalih, ko so ju
prijeli straZniki in ju zaslisali. Zena
je dejala, da je njena ljubezen do
Franca P. molnejfa, kakor so pa vse
obveznosti do moZa,

Nas napreclelt

n Driavna sladkorna tvornica na Cu-
karici bo zgradila v Beogradu tovarno
| za Spirit in kvas. V tovarni za kvas
bodo izdelovali tudi glicerin.

n Na precejsnje plasti dobrega éime-
£a premoga so0 naleteli yudarji v Spod-
njem Doliéu blizu Maribora. Sledove
 premoga sSo nalli Ze pred vel leti, a
| takrat ni bilo nikogar, da bi se za
| stvar resno zanimal,

n Star denar so masli pri poprav-
ljanju zidu okoli cerkve v Dolenjskih
Toplicah, Na enem izmed noveev je
letnica MCC (1200). S prostim ode-
som se ne da natanko ugoboviti, kaj

predstavlja,
Nesreie

¢ Otroci so zanetili poZar pri posest-
niku Maksu Kumerju v Limbusu pri
Zgornji Polskavi. Eumerju je pogonelo
stanovanjsko in gospodarsko posiop.
in trpi okoli 20.000 thodn
Ogenj so zanetili otroei; nekje so bili
| jztaknili vzigalice in se z njimi igrall

¢ V jarek se je prevenil avio s tre-
‘mi potniki na Suhi pri Skofji Loki,
ko se je hotel umakniti nekemu avto-
mebilistu. Trgoveu Naglicu in Slibarju
se na srefo ni primerilo ni¢ hudega,
Andrej Porenta je pa toZil o boleti-
nah v trebuhu. Ponesrefenca so pre-
peljali v ljubljansko bolnisnico.
i ¢ Gorelo je v vasi Vrhpolje pri Sti¢-
! ni pri posestniku Jofetu Kralju. Hifa
je bila krita s slamo, zalo se je ogenj
silno hitro razsiril, Gasilel so imeli
| pri gafenju velike teZave, kajti morall
50 vodo dovazati z vozovi, ker je tam-
kaj dale¢ nackoli ni. Reiili so blifmje
gospodarsko poslopje, hifa sama je pa

v domado oskrbo, Martin in Ivan se
pa zdravita v bolnisnici.

¢ Molji so pozrli 45 tisolakov va-
Skemu bogatasu Miji Turkovidu iz
Beletincev pri VaraZdinu., Ko je moz
ondan slital, da bodo nekaj starih
tisocakov vzelli iz prometa, je iz svoje
blazine wvzel zavoj, da bi denar pre-
gledal, a je skoraj omedlel, kajti v
zavoju so bili samo e zapraSeni ostan-
ki razzrtin tiso¢akov, Ves obupan je
zatel na vse grlo kriéati in ganljivo
toZiti domacim, ob koliko denarja je
prisel.

¢ Nevihia s tode je prizadejala
ogromno $kodo obmejmnim krajem bli-
zu Maribora. Cesar ni pokoncala toéa,
Je vzel silen naliv. V novo skopanih

e pazabite si ogledati

vedno novodosle novosti
v

MODNI TRGOVINI

. EGER, LIDRLIANA

SV. PETRA CESTA 5T.2
izloZbel

Prosimo, oglejte si

goricah je naliv 1znwal trte. Najvecjo
Ekodo trpe vinogradniki,

¢ Topi¢ je razneslo pri delu v piro-
tehniénem  podjetju  »Pyroti«  na
Ostroznem, 28letnemu delaveu Jerneju
Stusu je razmesarilo dva prsta na
desni roki. Ponesrefenca so prepeljali
v bolniSnico,

Revsakdanjosti

* Tik pred poroke je pobegnil 35let-
ni hlapec Martin Novak od Sv. Vur-
berga. MoZakar si je bil v obéini Vel-
ki poiskal neko vdovo in jo pregovoril,
da je pristala na poroko. e pred po-
roko jo je tolikc omehfal, da je pre-
pisala nanj pelovico svojega premo-
2enja. Dan pred poroko je pa Zenina
na lepem zmanjkalo, z njim vred je
pa zmanjkalo tudi precej vdovine go-
tovine, Sodijo, da jo je popihal &es
me jo,

* Vse svoje premoienje, vredno sko-
raj 200.000 dinarjev, je zapustil svo-
jemu sosedu Mirko Peri¢ iz Praprata
pri Stoleu (Hercegovina), ker ga je
med boleznijo obiskoval in mu stregel.
Sorodniki se namref zanj mniso nié
zmenili in to je bogatega kmeta tako
uzalilo, da se jih v oporoki ni prav
ni¢ spomnil. Niti pogreba mu niso
hoteli pripraviti. Po Pericevi smrti so
skusali sorodniki oporoko razveljaviti,
a se jim ni posredilo.

* 100600 dinarjev nagrade je raz-
pisanih na glavo poslednjega razboj-
nika v homoljskem okraju, Pavia Do-
ki¢a, No¢ in dan prezi nanj vel ko

cinskega samostana, — V Rogaski
Slatini: EKarel Janiek Na
Vrhniki: Ivanka Grampovianova,
bivia trgovka in posestnica na Vrh-
niki. — Zalujotim nase iskreno so-

Po krivih potih

P Za detektiva sta se izdajala dva
neznanca delaveu Janezu Persolfi iz
Laskega, Brefala sta ga na poti pri
Bohovi in zahtevala, da se jima dé pre-
iskati, ¢e§ da je nekdo v Mariboru iz-
vrsil drzno tatvino. Pri njem sta nasla
Zepni moZ in 20 dinarjev. Oboje sta
mu vzela in se odpeljala s kolesi proti
Hofam, deiavcu sta pa narotila, naj
se¢ zglasi na hodki oroZniSki postaji,
kjer bo dobil zepni noz in denar, Oroz-
niki s0 ugotovili, da je delavee na-
sedel triku dveh premetenih sleparjev,

p Trije pokvarjeni otroei iz Zgornje
Sitke so hiSnemu gospodarju unkradii
Z noéne omarice 60 dinarjev, potlej
50 jo pa popihali od doma. V Vevéah
g0 preno¢ii na seniku pri nekem po-
sestmiku, v zahvalo za prenotifée se

Jje pa tatinska drugbica ponoéi spla-
zila v hifo in odnesla, kar ji je prislo
pod roke: 3 steklenice alkcholnih pi-
jaé in nekaj jedi. Na poti so se v
vrodini krepéali z alkoholom in pijata
jih je tako zmesala, da so jim odpo-
vedale noge in so kakor snopi popa-
dali v obeestni jarek, Ljubljanska po-
licija je priila ponje z »Maricos in
jih izrodila starsem. Koj drugi dan
50 pa pokvarjeni otroci ukradli v Soli
devet knjig in se potepali po mestu.
Ko jih je mati doma trdo prijela, so
tatvino prispali.

p Iz zasede ja napadel A Z. na Rif-
niku 20letnega delavea Stanislava
Stanteja iz Podgorja pri Sv. Juriju
ob juini Zeleaniei in ga z noZem za-
bodel v hrbet, Stante je oblezal ne-
zavesten. Prepeljai so ga v celjsko
bolninico,

p 1500 teiko prisluienih dinarjev je
ukradel neznanec T0letnemu posest-
niku Janezu Sobrn na Spodnji Séav-
nici pri Sv, Ani v Slovenskih goricah.
Neznanee je staréku za malenkostno
céno penudil na prodaj svoj Zepni no-
#ié, in ko je Sober vzel listnico, da bl
neé plaéal, mu jo je iztrgal in z njo
pobegnil proti gozmiu. Lopov je odne-
sel staréku ves trdo prisluZeni denar,

Iz pisarnifkih prostorov Rogliceve
w!r’m za Cevlje v Mariboru je ne-
man vlomilec odnesel 800 dinarjev in
200 dinarjev vredno polnilno pero.
Tatu doslej S¢ niso mogli izslediti.

p Z vso mocjo je neki neznanec su-
nil 19letnega Milka Ortnerja iz Sp.
Hudinje pri Celju, ko se je vraéal zve-
¢er domov, in ga prevrnil v jarek, da
si je fant zlomil kljuénico, Ortner je
moral iskatl pomoéi v celjski bolnis.
niei.

p ¥z strahu pred Zeno je postal tat

48letni Viljem K. iz Studencev pri

Mariboru, MoZ je pred kratkim ukra-
del posestniku Josipu Majenu 500 K&
koruze, Pri zaslifanju se je izgovoril
da je koruzo ukradel zato, ker se Je
bal Zene, Prejinji dan je namreé Za-
pravil 300 dinarjev, in da bi se pred
Zeno izgovoril, kam je denar dejal, je
postal tat.

p V materine stanovanje je viomil
24letni Alfred Jesenko iz Maribora in
i odnesel mnogo blaga in raznih
stvari, potlej je pa izginil z doma.
Ukradeno blago je Ze vnovéil, kajth
na mizi je pustil zanj zastavni listek.

p KriZze je kradel na pokopaliséu V
Celju 23letni nezaposleni delavec Stan-
ko K. iz Celja in jih prodajal kot
starg Zelezo. Ondan ga je na pokopa-
listu zasadil grobar, ko je bas lomil
krize na grobeh. Enega je Ze skril V
grmovju, da bi ga- zveder odpeljal 2
drugimi vred in prodal. Mladega ne-
pridiprava so prijeli in ga izro¢ili so-
di%ctu,

p Pokvarjena mladoletnika bhi bila
skoraj zagresila roparski umor v Jan-
Zevi gori pri Selnici ob Dravi. 16letnl
Vinko Sabolek in 1Tletni Franc Sulc
sta se splazila v hi%o posestnice An-
gele Rotnerjeve z namenom, da bosta
pokradla, kar jima bo priflo pod roke.
Posestnica je medtem zasliSala v sobl
¢uden S5um in je stopila gledat, kaj s€
godi, Pod posteljo je zagledala tujega
moskega, ki je meril nanjo z lovsko
pusko in je ba3 sprozil, ko je stopila
v so0bo, Na sreéo se pa patrona ni
vigala in tako prepretila roparski
umor, Rotnerjeva je zakricala, se brd
zaklenila in sklicala sosede. Oro#niki
50 mlada viomilca kmalu nato prijell.
Sabolek je priznal, da je imel namen
streljati na posestnico,

P Prazno zelezno blagajno, ki eo jo

med  velikononind  prazniki ukradli
neznani vlomilei iz pisarne finanéne
kontrole v GruZu, so na3li straniki

v neki jami blizu hotela =Stefanija<,
V Beogradu so e pred ve& dnevi
zaprli nekega biviega jetuika; moz je
spocetka sodelovanje pri vlomu pri-
znal, zdaj v Dubrovnikn pa vee faji.

“azno

r Hranilne vloge so od 1. marca do
1. aprila poskoéile za 77 milijonov di-
narjev, Pri 20 veéjih bankah so zna-
%ale “ob koncu aprila ‘3353 milijonoV,
fo je za 308 milijonov dinarjey vel
w0 pred dvemsa letoma,

r Zelezniski promet je bil v prvih
stirih  mesecih letoSnjega lela prav
znaten, V aprilu so natovorili 136.000
vagonov, v prvih Stirih mesecih sku-
paj pa 527.000, medtem ko so pred
dvema letoma natovorili komaj 388.000
yagonov,

r Stevilo viagateljev pri Poftni hra-
nilnici je poskodilo za 3588, vioge so pa
padle z 1354 na 1296 milijonov dinar-
jev. V cekoviem prometu je Stevilo
ra¢unov naraslo za 96, vioge so pa
znafale 1831 milijonov dinariev, Pro-
met na &ekovnih raéunih je znadal
7651 milijonoy dinarjev,

r Izvez nafega lesa je v dp]’l].] in
marcu padel lzvoz drv, pragov in les-
nih izdelkov je padel skoraj na po-
lovico. Najobfutnejdi je zaslo] pri iz-
vozu lesa v Anglijo, padel je pa tudi
izvoz v Nemdijo, Italijo in na Madzar-
sko. To nazadovanje ie posledica po-
slabSanja izvoznih moznosti v vse ev-
ropske uvozne driave.

© xKenzula Klausae, ki je s svojimi
pustolovEtinami 7h11y1| v Mariboru ve-
ko pozornost, =o zaradi rahlega
wlravja izpuslili na evobodo, “Kon-
zul< &i je v zaporu preganjal dolgtas
& pisanjem novel,

rV Anglijo smo v aprilu izvozili za
117 milijonov digarjev, L j znaino
vei ko lani, Anglija je bl‘a v aprilu
med vsemi drZavami pad najboljsi
kupee,

r Za obrambo hmeljskih nasadov
pred peronosporo v Vojvodini je do-
navska banska uprava dala hmeljar-
jem 100 visokotlaénih Ekropilnie, Pe-
ronospora je namreé¢ lani napravila
takfno skodo, da je padel pridelek
hmelja na eno petino, Galico za
Skropljenje bodo hmeljarji dobili za
20%, pod trino ceno, od kmetijskega
ministrstva pe pricakujejo $e podporo
100.000 dinarjev, da si bodo hmeljarii
lahko nabavili Ekropilnice,

r Driavna hipotekarna banka raz-
glaga, da je gotovina v aprilu znova
poskotila. Posojila na nepremiénine
s0 nazadovala za 12 milijonov, komu-
nalna posojila pa za 7 milijonov, Dru-
ga posojila ne kaZzejo vecjih sprememb.

r Znani Kollmanov gradi¢ v Ljub-
ljani je kupila mesina obéina ljub-
ljanska za 1852967 dinarjev. Gradié
je bil last sKollmanove ustanove z#
onemogle trgovske sotrudnike in sle-

pe«,

r Stevilo radijskih naroénikov pri
nas sicer raste, vendar je se zmerom
zelo nizko, Varok je v glavnem vy tem,
da so bili radijski aparati pri nas
dolgo zelo dragl,

r Neméija je dovolila Jugoslavijl
uvoz 150.000 hl vina. 50.000 hl ga b0
izvozila JuZna Stajerska. Vprafani€
dvolastnikov na meji ¢ ni refeno in
bodo o tem razpravljali na seji nem-
Sko-jugoslovanskega gospodarskega od-
bora. Ta odbor se bo sestal septembrs
v Gradeu ali pa v Ljubljani.

r Naredna banka ne bo zidala po-
druznice v Slavonskem Brodu, kakor
je spoéetka nameravala. Zemljisee, ¥l
ga je kupila na Jelacitevem trgu, b2
prodala poStnemm ministrstva, da
bo tamkaj zgradilo poétno poslopje.
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Prebrisani triki drznega sleparja

Drzne potegavscine, vredne peresa kriminalnih pisateljev

(nJ-I) Melbourne, junija.
Po 15 letih zasledovanja se je
te dui policiji v Melbournu (Av-
\ Stralija) naposled posrecilo pri-
ieti mednarodnega sleparje Grka
Papakoleida,

Grk, ki vselej uide roki pravice®
takino ime so vzdeli v vlomilskih kro-
Grku Papakolaidu, ki se je 15 let
testetokrat 5 cudovito, kar neverjetno
Spretnostjo izmuznil Se tako zmoz
him detektivom. Njegove potegavicine,
Yselej simpatiéno duhovite, so. pa slu-
Zlle kot snov mnogim kriminalnim
Disateljem,

Prva potegaviéina: ekscelenca plaéuje
v gotovini

Nekako pred 15 leti — tedaj so v

ukaresti govorili samo o bliznji po-
Toki neke romuuske princese z nekim
tujim vojvodo — se je pred vrati ene-
B3 najvecjin bukareskih draguljarjev
Ustavila elegantna ko¢ija; iz nje je
Slopil starej$i gospod z obvezano des-
Nico, Draguljarju se je koj zazdelo,
da ima opravka s poslanikom neke so-
Sednje drzave, Izkazalo se je, da se v
5Voji domnevi ni zmotil. Poslanik je

‘aguljarju razlozil, da mu je njego-
Va‘ vlada poverila nalogo, naj kupi za
brinceso primerno poroéno darilo, Dra-
Buljar je nekaj trenutkov pomisljal,
Botlej je pa prinesel krasen dragocen
diadem, vreden kraljevske glave...

Ko se je poslanik opomogel od prve-
8a& navdusenega presenetenja, je po-
tegnil iz Zepa dekovni zvezek in hotel
Napisati éek. Draguljar je povedal
Ceno, a obzalovaje je pripomnil, da
Prodaja samop za gotovino,

*Kaj naj storimo?« je vprasal brez
Zadrege poslanik. »Tako visoke vsote
Nimam s seboj. Aha, sem se Ze do-
Iislil, Ali bi mi hoteli izkazatl majh-
No uslugo?e je prijazno dejal eksce-
lenca in pomenljivo pokazal na obve-
Zano desnico, »ali bi hoteli vi namesto
mene napisati nekaj besed za mojo
%eno?¢ Vijudni draguljar je privolil
in poslanik mu je narekoval:

*Ljuba moja! Ponuja se mi zelo
Ugodna kupéija in zato potrebujem ta-
0] znesek toliko in toliko, Prosim te,
bodi tako dobra in poslji mi pa Soferju
Genar, Pozdravlja te tvo] moz.¢

Pismo so predali Soferju in eksce-
lenca je po¢akal v Lrgovini, da se je
¥rnil moZak 2z denarjem. Takoj je od-
Stel draguljarju zahtevano vsoto, vzel
Sl_irinjico z dragocenim diademom, sto-
Pl med poniznimi draguljarjevimi
Pokloni v kolijo in se odpeljal,

Ko se je draguljar zveder wvrnil
domov, ga je Zena takoj povprasala:
sKakino okrasje si pa kupil? Kako
Vendar mores bitli tako nepreviden, da
Posiljas cisto tujega cloveka po to-
liko denarjn? ¢e ne bi vedela, da si
hapisal pismp lastnoroéno na svoj pi-
Sarniski papir, mu denarja ne bi bila
nikoli izrocila! — Ali je bila kupéija
Vsaj kaj prida?e¢

Draguljar je prebledel. Ne, kupéija
ni bila ni¢ prida. Premeteni Grk je
bil soferjn poslal k njegovi Zeni.

Zadnja potegaviéina: moski mancken

Od tistih dob dalje je nastopal ne-
Znani lopov po vseh velemestih vseh
Petih celin, vselej neverjetno predrzno
in skoraj vselej 2 uspehom, Danes je
Sleparil tu, jutri je spet opeharil tega
ali onega @Cisto na drugem koncu, le
€no je bilo zmerom enako: njegovi
neprekosljivi friki in kar genialna
Spretnost, kako se je znal izmikati
roki pravice.

V neki mirni ulici, ki drii vétrie z
glavno cesto v Melbournu, je majhna,
heznatna trgovina, ki preskrbuje sa-
mostane in cerkve s cerkvenimi po-
trebséinami. Na pogled se ti zdi, da
e to res ¢isto skromma trgovinica, v
Tesnicl je pa za malimi izlozbenimi
okni spravlijena marsikatera cerkvena
dragocenost,

Lepega dne je stopil v trgovino sla-
Tejsi duhovnik in prosil, naj mu po-
kazejo dragoceno zlato mwnitranco.
Ogledal si jo je od vseh strani, potlej
J& pa &e poprosil lastnika, naj mu po-
kaze neki posebno lep Skofovski plase.
Duhovnik je prodajaleu tudi zaupal,
da bo prihodnji teden v njegovem sa-
mostanu sam Skof v gosteh in da bo
bral sv, maso v novem oblaéilu. Pro-
dajalec je kajpak rad izpolnil duhov-
hikovo Zeljo in je plasé celo oblekel,
la glavo si je posadil Skofovsko mitro,
¥ roke je pa prijel S8kofovsko palico.
Tako opravljen se je vrtil pred duhov-
hikom kakor pravi maneken,

Tedaj se je pa zgodilo nekaj ne-
Verjetnega: duhovnik je na lepem
. Zgrabil dragoceno monitranco, skoéil
iz trgovine in tekod po ulici na vse
Brip vpil: sNa pomo#, noree, blazne#!s
Ljudje so sprva zaéudeni gledall beZe-
Gega duhovnika, ko so pa zagledali
NaSemljenega prodajalea, ki je kruec
Z rokami tekel za njim, s0 kajpak ver-
ll?li, da z njim ni vse v redu; nasko-
6ili so gn, ga zvezall in odpeljali v
Umobolnico. Med tem je duhovnik
kajpak neovirano pobegnil,

Sele v umobolnici je ubogl proda-
Jalec komaj dokazal, da je postal Zrtey
Spretnp zasnovane lopovidine, Zdaj pa
Policijske oblasti niso ve¢ razumele

Sale, Vsi policijski uradniki so priceli
iskati predrznega Grka, policija je raz-
poslala na vse strani svoje najboljse
detektive. Tri tedne ne bi bila mogla
niti miska neopazno pohegniti s kon-
tinenta. In naposled so se strogi ukre-
pi avstralske policije vendarle obnesli.
Posrecilo se ji je prijeti Grka, ki vse-
lej uide roki pravice‘; zasadili so ga
v neki pristaniski bezuicl

Zdaj je podjetnemu Papakolaidu za
lep ¢as odklenkalo, SodiSée namred za
njegove duhovitosti ni imelo dosti smi-
sla, posebno ne, ker je moZak vse
trdovratno tajil in tudi z besedico ni
hotel izdati, kam je skril svoj drago-
ceni plen — zlato monstranco, Papa-
kolaida so za$ili za 7 let tezke jece.

—_—

Kralj Gustav Svedski

proznuje 80 letnico

(n) Stockholm, junija. Danes pra-
znuje 5Svedski kralj Gustav 80-letnico
svojega rojstva. - Svedsko ljudsivo bo
ob tej priloZnosti svojemu ljubljenemu
sivolasemu vladarju prav na poseben
nacéin izkazalo svojo vdanost in spo-
Stovanje, Namesto obicéajnih daril so
zbrali vsi sloji svedskega prebivalstva
lepo vsoto denarja, ki jo bodo porabili
za ustanovitev zavoda za zatiranje
raka, jetike in drugih ljudskih bolezni.

Zavod bo dobil ime po kralju Gustavu. |
Kralj sam si je izvolil takSen nacin |

obdarovanja; in tako je posebno dru-
Stvo z ministrskim predsednikom na
¢elu organiziralo nabiralno akeijo med
Svedi za ta plemeniti narodni dar.

Denar so zbirali na vse mogoce na-
¢ine, Tako je Svedski tobaéni monapol
dal v promet posebno kraljevo ciga-
reto; pri vsaki cigareti gre en oer
(okoli 10 par) v dobrodelni namen.
Uspeh je bil popoln: samo v Stock-
holmu so v nekaj dneh prodali ve¢ ko
4 milijone teh cigaret, Tudi poStna
uprava ni hotela zaostajati in je iz-
dala posebne jubilejne dopisnice; veéji
del dobicka od prodaje teh dopisnic
je namenjen zavodu kralja Gustava,

Najve¢ji uspeh so pa imeli prirve-
ditelji s Jkraljeve iglo’, z majhpim
zlatim znakom z imenom kralja Gu-
stava, To iglo je menda kupil vsak
Sved, kajti skoraj ga ni ¢loveka na
stockholmskih ulicah, da je ne bi imel
zataknjene v gumbniei,

Iz vseh teh priprav moremo skle-
pati, da se Svedski narod pripravija
na iskreno in prisréno slavie svojega
vladarja. Znano je, da je kralj ravno
tako priljublien pri levici kakor pri
desnici, Ko se je ob koncu svetovne
vojne sesulo v Evropi veé vladarskih
prestolov, se je tudi v Skandinaviji
priéelo protimonarhistiéno gibanje. Iz
tistih éasov pripovedujejo Svedi o svo-
jem Kkralju veé ljubkih anekdot. Tako
se je neko¢ kralj peljal v svojem av-
tomobilu tik mimo ogromne mnozice,
ki je demonstrirala in zahtevala re-
publiko. Kralja ti revolucijonarni vzkli-
ki niso spravili iz ravnoteZja; dobro-
dusno se je nasmehnil in dejal: »Se
bodo Ze unesli,s nato je pa neskrbno

DRUZINSKI TEDNIK

odigral svojo obicajno igro tenisa ob
nekoliko neobiajni spremljavi inter-
nacionale,

+Se bodo Ze uneslie je tedaj tako
modre dejal kralj Gustav; prav je
imel, Radikalni demonstranti iz tistih
dni so se med tem ~&asom posSteno
spremenili; postali so zvesti pristasl
dinastije Bernadotte, Saj so pa zadnja
leta tudi imeli dovolj priloZnosti za
spoznanje, kaksne vrednosti je demo-
kratska kraljevina za miren razvoj
Ljudstva in drzave,

Gustavy Svedski ni znan samo kot
velik kralj, ampak tudi kot izvrsien
Sportnik, posebno kot pionir na belem
polju. Kadar igra tenis, nastopa Sved-
ski kralj zmerom pod imenom  Mister
G.' in ta skrivmostni Mister G.* si je
nabral v 60 letih, kar igra tenis, ko-
pice lepih trofej, te pa menda nié
manj ne vesele kakor drzavniski uspe-
hi, Kralj Gustav je 1tamred pricel
igrati tenis Ze z 20 letl in ga je tudi
kot prvi propagiral in razsiril v svoji
domovini.

Kralj Gustay Svedski je potomee
Jeana Bernadoita, slavnega Napoleo-
novega marsala in poznejsega ustano-
viteljn Svedske dinaslije,

e

Domace macke doje
mladice srebrnih lisie

(nT-w) Kjobenhavn, junija, Na neki
farmi v blizini Kjobenhavna na Dan-
skem je veé¢ srebrnih lisic skotilo 90
mladicev. Mlade lisicke so sprva prid-
no sesale pri svojih materah in lepo
rasle, Na lepem so pa dojece svebrne
lisice iz neznanih vzrokov paodivjale
in priéele svoje miadice gristi in celo
daviti, Lastniku farme ni kazalo dru-
gega, ko da je mladiéke lodil od mater,

Dosti si pa s tem ni pomagal, kajti
ako bi prej poginili mladiéi pod zob-
mi lastnibh mater, jim je zdaj grozila
smrt zaradi lakote, O pravem éasu
se je pa farmar — brihtna glava —
domislil, kako bo vseeno vzgojil mlade
lisicke. Dal je po radiu razglasiti, da
i5¢e cdojece domace macke, ki naj bi
poslej dojile tudi njegove lisicke. Last-
niki naj poiljejo macke kar na farmo.

In glej: usmiljeni ljudje so res po-
slali dojeée muce mladim liciékam, Te
miuce so se lepo izkazale, saj so docela
izpolniie svojo dolZnost kot dojilje.
Lisicke namre¢ jzvrstno uspevajo
se s svojimi krusnimi materami‘ zelo
dobro razumejo,

Odprio pismo
avtomobilistom

Mexico, junija, Te dni je
neki dnevnik v mestu Dallasu (Me-
hika) pricbéil odprto pismo nekega
ofeta ameriSkim avtomobilistom, Pi-
smo je po svoji preprostosti tako gan-
ljivo, da ga velja prebrati. Niegov pi-
sec je uradnik pri neki zavarovalnict
in ima tako vsak dan opravka z Zrt-
vami prometnih nesreé¢, a do ameri-
Skih avtomobilistov se je obrnil paé
samo kot sreéni ofe ljubkega Sest-
letnega dekletca, Takole se glasi nje-
govo pismo:

»Danes je 3la moja mala héerka
prvi¢ v Solo. Sinjo oblekco ima in ¢rne
ceveljcke, Zvecer mi je pripovedovala
svoje dozivljaje. O ucitelju, ki vse vidi
in vse ve. O veliki deklici, ki ne ver-
Jjame ved v Bozicka, O malem decku

(nD-T)

in |

v prvi klopi, ki tako éudne obraze po-
ka,  Nato sva se skupaj u€ila, Rac¢una-
la sva, ¢érkovala, brala. Zdaj Ze spi s
svojo lutko v naroéju, Gotovo ji ne ze-
lite nié¢ hudega, kaj ne? Vidite, jaz
sem njen ofe. Ce se ji razbije lutka,
Ce se vreZze v prstek, ji lahko poma-
gam in jo potolazim, Kadar gre pa v
5o0lo, krizem po cestah, tedaj je v va-
Sih rokah,

Dobra dudica je ta nasa mala Teél
zna kakor Zrebifek in plava kakor ri-
bica. Kacdar se zasmeje, pozabim na
vse skrbi, Videti bi jo morali, pri nas
doma, kadar smo vsi skupaj! Vendar
— jaz ne morem biti zmerom pri njej.
Delati moram, da imamo denarja za
hrano, obleko in Solo, Zato vas pro-
sim: pomagajte mi paziti na naso
malo! Vozite previdno! Vozite podasi,
posebno v blizini 3ole! Lepo vas pro-
sim: ne povozite mi moje male héer-
kice!« (»N. W. Journalg)

Poldrugi milijon
v svelem pismu

| m2z.c) Loudon, junija. »Takoj se
poberi iz moje hiSe in da se mi ne
vrnes vecls je pred leti nadrl sir Ar-
thur Rhodier svojega sina Rogerja.
Tedaj je Roger, ves razburjen, prima-
zal svojemu ofetu zausdnico. Tega sir
Arthur svoj #iv dan ni mogel poza-
bitl. Sicer se je dolgofasil sam na
svojem veleposestvi v bliZini Londona;
svofjega milajdega sina je bil namreé
izgubil Ze v vojni, starejdi se mu je pa
s svojim razuzdanim Zivljenjem do
smrti zameril,

Staréek je pa vseeno vzel k sebi
nezakonskoe dete svojega starejega
sina, komaj 6letnega fanticka Jamesa
in njegovo mater, tiho, pohlevno Ze-
nico, Nihée mi bil preseneéen, ko je
sir Arthur Rhodjer ob svoji smrti za-
pustil svojemu vouku Jamesu vse svo-
je ogromug premoZenje, njegovemu
neubogljivemu ocetu pa samo staro
sveto pismo.

Roger je skuSal oporoko razvelia-
viti, a se mu ni posredilo, Zadovoljiti
se je moral s skromno, a pomenljivo
dediiéino — svetim pismom. Te svete
knjige =& je pa Roger na vse kriplje
otepal in je ni uiti hotel sprejeti od
odvetnika, ki mu je ofe poveril izvr-
Sitev oporoke, Odvetnik je pa knjigo
le poslal Rogeru na dom, a tamkaj je
lezala nedotaknjena vse do njegove
smrti,

Po Rogerjevi smrti je knjigo pode-
doval njegov sin James, ki je med tem
¢éasom 2Z¢ postal ¢astuik, Prvi dan je
vzel sveto knjigo v roke in priéel li-
stati po njej, In glej: v tako prezirani
knjigi je miadi éastnik na lepem nasel
bankoveey za 6000 funtov — dediséino,
ki jo je njegov ded na skrivaj zapu-
stil svojemu neubogljivemu sinu..,

- CUDNI LIUDJE o CUDEN SVET

. Se so pametni igralei na svetu, to
Je te dni v kazini v Lidu pri Be-
netkah dokazal gospod Rolando Ros-
s1, industrijec iz Milana. V treh ted-
nih je namreé priigral kar 1,000.000
lir, in sicer spofetka 150.000 lir, po-
zmeje 250,000 lir in na koneu celo
1,000,000 lir. Tako ,oblozen je wvstal
od igralne mize, izjavil, da ne bo ni-
koli veé stopil v igralnico in se na
vrat na nos odpeljal domov.
.

JLjubezen premaga vse ovirve,* pra-
vijo idealisti, in menda imajo prov,
Te dni stn se namreé v Szekesfehér-
varn na Madzarskem poroéila meli
Soletni stareek in 70letna starka, ki
sta celih 40 let hrepenela drug po
drugem. Moz je bil namreé poroien
in prva Zena se 40 let ni mogla spri-
jazniti z mislijo, da bi svejege moza
odstopila drugi. Te dni je pa le od-
nehala. In tako sta stara zaljubljen-
ca po 40 letik slopile na Zupunsivo
in se wvzela, Ljubezen premaga wvse
OV Eone

®

V laboratoriju neke tekstilne to-

varne na Angleikem so sestavili neko

¢ tekoéino. ki bodo z njo perilo, poseh-

no pa Zepne robee in srajce razku-
Zevali, takoe da se vanje ne bodo
mogli vseliti razni bacili. Ta teko¢ina
ima namref to koristno lastnost, da
bacile pomori, hkrati pa ugodno disi,
se pri pranju ne izpere in tudi si-
cer ne fkoduje ¢loveskemun organi-
amu.  Tako preparirano blago so
krstili za ,Vigiene’, (Beseda spomi-
nja na higieno‘). Menda b1 tudi pri
nas taksne robee z odprtimi rokami
sprejeli, posebno kadar izbruhne nad-
lezna hripa..,

»liospod, ki wmu manjkajo wiesa,
naj se juvile Taksen oglas so le dni
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priobéili skovaj vsi vedji turdli duerp-
niki, Kajpale mora imefi svojevrstm
oglas twdi svojevrstno ozadje, in ves
ga ima. Te dui so olroei iz Ankare
nasli med igranjem v mestnem pavku
majhen zavojéek. Odprli 30 ga in v
njem zagledali pravkar odrezan par
cloveskih uses. Nenavadno najdbo so
pokazali odraslim, ti pa policiji, ki
je takoj povprasale po vseh bolni-
snieah, ali niso morde tisti dan lal-
snih uses amputirali. A zdvavniki so
zanikali. Tako policiji ni kazalo dru-
gega Ko, da je priceln iskati Frtev
brez uSes po casopisju. Pri zadevi je
posebno skiivnostno to, da se ta Frtev
nikakor moée javiti; po tem skle-
pajo, da gre morda za zlodin.
®

V Kjobenhavnu na Danskem je ne-
ki gostilni¢ar 7e dalje éasa opaZal,
da zvoénik v njegovemn vrtu ne ojaca
godbe, kakor bi bile treba. Zvoenik
Je v:sel. visoko med drevjem, zatorej
Je gostilnicar najprej pregledal cevi
svojega ojacevalea, a pokazalo se je,
da so v redu. Nato je poklical me-
hanika in ta je kmalu dognal, kaj
moti prenasanje godbe. V zvoéniku
50 si namre¢ spletle gnezdo lasto-
vice in vse je kazalo, da jih Sum
in trusé prav ni¢ ne motita. Dobro-
dusni gostilniéar pa ni hotel pre-
gnati pticic in si je raj3i nabavil
nov zvolnik,

&

‘Angleski letalski narednik Robert
Atkinson je v letalski sluzbi zmerom
moZ na wmestu; svoje letalo zna ve-
diti, kakor wvodi dober juhad svojega
vdanega konja. Kde bi si torej mi-
slil, da taksen vzoren pilot mikakor
ne more ofirati nuvadnega tovorne-
ga aviomobila! Atkinson tma namreé
neko éudno avtomobilske spalno bo-
lezen, Koj ko se avte zgumne, se mo-

Sréna zelja
male Shirley Templove

(n) Londen, junija. Priljubljena
otroska igralka Shirley Templova je
dobri dve treljini poslednjih Stirih let
preZivela v filmskih ateljejih, kjer je
igrala, pela in plesala, v zahavo tiso-
¢em in tisofem malih in velikih firom
po svetu. Zdaj bo pa najbrZe za nekaj
¢asa prekinila svoje naporno delo;
njeni starsi bi ji radi v tem odmoru
izpolnili njeno sréno Zeljo — potova-
nje v London in ohisk pri malih an-
gleSkih princeskah  Shirleyeva je rav.
no stopila v dobo, ko nl veé otrok, a
tudi 8¢ ne dekle; ta za njen poklic
nekoliko kritiéni ¢€as bodo njeni stardi
in njeni filmski gospodarji kaj modro
izpolnill s potovanjem.

Motimo se pa, nko mislimo, da ni
takino potovanje za bogato malo de-
kletee trd oreh, Pozabljamo namred,
da Ima slava tudi senéne strani in
da je prevelika priljubljenost pogosto
nevarna. In tako se je ameriika poli-
cija Ze obrnila do londonske policije
z vprasanjem, ali ho mogla urediti vse
potrebno za zaS¢ito Shirleyeve pred

Iv.a‘e preburnimi izrazi naklonjenosti, ki

bi ji utegnili sem in tja Skodovati ali
pa celo ogroZati njeno dragoceno #iv-
ljenje,

Te dni je #e odpotoval v London
Shirlin manager, da bo vse natanko
pripravil za to senzacionalno potova-
nje, ki ga bo pa mala igralka nasto.
pila 3ele prihodnje leto. Upajmo, da
bo Slo vse po sreci, in Zelimo, da bi
ljubks Shirleyeva imela vse Zivljenje
refevati samo take nematne proble
me, kakor je otepanje preburnih obo-
Zzevalcev..,

e —

SIROM PO SVETU

v 67 vrsticah

Z vodikom bodo Nemei priceli pol-
niti zrakeplove, ker jim Amerika ni
dala helija; zrakoplovi bodo vozili na
progi Friedrichshalen—Newyork.
5.142 kg zlala so izkopali lani v Ro-
muniji; letos so priceli kopati v ne-
kem novem zlatokopu na Sedmogra-
Skem in upajo, da se bo produkeija
e povetala, — 64letni johorski sultan
(Johora je v Malaki v Zadnji Indiji
se je te dni oZenil s 24letno kabaretno
pevko Lidijo Cecilijo Hillovo, ki jo je
bil spoznal ma Sumatri — Plinske
maske v (SR so Ze skoraj razprodali;
zdaj so Ze pri¢eli prodajati tipe plin-
skih mask, ki nimajo odobritve voja-
Skih oblasti; obveznost o nabavi plin-
skih mask bodo podaljSali preko pr-
votno dolofenega 30. junija. — Dansko
kraljico Aleksandro je le dni v leto-
viséarskem gradidu v Skagenu oklal
neki pes, Rano je zdravnik izpral in

fak pogrezne v globok spanec in se
zbudi sele tedaj, ko je voinje konec.
-

V Blackpoolu na Skotskem so te
dni v neki trgovini z ribami prere-
zali vegjo ribo in nasli v njenem
Zelodeu majhen zlat obesek s sliko
ljubkega dekletca z dolgimi lasmi.
Ribo so ujeli na odprtem morju, 3004
milj od Skotske obale. Kako je prisel
obesek v njen Zelodee, je Se zmerom
uganka. Veé angleikih listov je Ze
priobéilo obesek s povedano deklic¢ino
sliko in njih bralei radovedni priéa-§
kujejo, kdaj se bo oglasila njegova
mala lastnica, !

. ;

Komaj pred wmesecem dni se je
newyorski milijonar in kipar Pre-
scott Vanvyck poreéil z lepo Spanke,
gospodicne Monzellicite. Te dm je pa
mlada Zena izjavila, da je Ze do grila
gita svojith mednih lednov in da bi
se rada locila, Na sednikove vprasa-
wje, zakaj hoée take mna hitro raz-
dreti komaj sklenjeni zakon, je go-
spa Vanvickova edgovorila:

»1. Vsako juiro, takoj ko vstanem,
me moj moz prisili, da stopim k ste-
ni, obledena le v wekaksna tuniko in
z limono ali jabolkom na glavi. Nate
vzame v roke lok in kalsnik desel-
krat sestreli limono z moje glave.

2, Kadar stopim v kopalnieo, dui
bi se okopala, takej prikiti mod zaj
menoj, vihti v rokah nekakien han-3
diar tn mu grozi s smrijo. :

3. Ce se grem popoldne z moZem;
sprehajat v park, moZ nikoli ne gred
skozi vrata, kakor drugi Uudje, am-§
puk kar pleza éez zidove.

4. Im naposled me moj moz wsal
dan vsaj enkrat ali dvakral posteno
ozMerja. €

Kaj je sodnil edgovoeril na to pri-
Lozho, casopisi e niso pisteh..

zasil, psa so pa takoj ustrelili —
Salone za lepoto je te dni dala ruska
viada v Moskvi zapreti, ¢e5 da se v
njih shajajo Rusinje s tujimi vohunt
in vohunkami, — Hud pozar je te dni
zajel eno najveljih bolniinic v Buka-
resti; ogenj je divjal dve uri in pol.
Clovesdkih #riev ni. — Ognjenik Mayon
na Filipinih je pricel te dni bruhati;
vrodi pepel in lava sta zasula veé vasl
in mest; ljudje so se resilt z begom. —
Sirela je ubila 20 svatov na nekem
Zenitovanju na Filipinth, — 6 milijo-
nov gohaveev je na svetu, tako je
ugotovila angleika podruinica Zveze
sv, PrantiSka; samo ena desetina iz-
b med teh bolnikov Zivi v pravi zdrav-
niski oskrbi, — Senja Henie, slavna
norveika drsalka in filmska igralka,
je lani zaslufila s svojimi filmi 800.000
norveskih kron, t. j. okrog 8 milijonov
b dinarjev: za letos ima pogodbo 2a
500.000 norvedkih kron, — Levi so raz.
trgali krotilko Marlo Holzerjeve pri
slavnostni predstavi nekega cirkusa v
b velikem saksonskem mestu Chemnitzu,
— B0 ha gozda in 150 ha pasnikev je
L pokonéal ogenj pri Toursu na Fran-
coskem: ogenj je zaueiila bomba, ki
50 jo bili vrgli vojaki pri vojaskih
letalskih manevrih, Utemeljitelj
f psihoanalize Siegmund Freud je te
ydni v spremstva svoje héerke odpoto-
val = Dunaja v London, kjer se bo

enaselil v vili, ki s0 mu jo dali na
s razpolago njegovi prijatelji. — Nove-

y rojenko  marsala Goringa so te dnl
bsvedano krstili na ime Edde, na é&ast
prvorojenki italijanskega ministrskega
predsednika Mussolinija. — Silen vihar
je te dni divial na Angleskem, nad
b nekaterimi krajl se je utrgal oblak in
50 nastale hude povodnji; posebmo je
vihar divial ob obali. V Hastingsu je
s zelo poSkodoval stolpa najvedje an-
gleske brezizifne postaje,

Da bo vsa druzina vesela,
je treba samo kupiti

»Druzinski tedniks!



Za vsak prispevek v tej rubriki
plaéamo 20 din

Nehvaleznost
je plaéilo sveta

Neke nedelje popoldne sva sli s
prijuteljico proti Ruf.ﬂuri.".u Kulke
pol wre sva postali tam in gledali
telmo tamkajinjih fantov. Naenkral
zagledam, kako se neki gospod trudi,
da bi spravil kelo na pot, ker je bil
tisti prosior precej wizji in obdan s
skalami. Pa pride neki fantek, ka-
kilh 8 do 10 let muw je bilo, junasko
prime za kolo in si prizadeva go-
spodu éimbolj pomagati. In res sta
kmalu spravide kolo na pot. Potem
se je pu elegantni in dobro situirant
gospod surove zadrl nad naivnim
fantickom: »No, kaj pa i? Ali si
ga mislil snniti!, kaj? Si videli pre-
cej nevaren tip,« se je hudobno za-
smejal in $el svojo pot.

Ali je to sréna kultura? Prica

wZapustite trgovino!«

Da so nekateri trgovei véasih ne-
vljudni in nepotrpeZljivi, Ze vemo, a g
da so v teh hudih ¢asih, ko se mora¢
vsakdo podteno boriti za svoj obsta-
nek, Se objestni povrhu, tega doslej ¢

Se nisem vedela. I

Ko sem pred kratkim v neki trgo-3

vini kupovala cevlje, sem mmalm
najprej lep ¢as cakati, preden se jes
kdo spomnil name in me vprasal, ]-taJ‘
zelim. In ko sem svoje Zelje pove-
dala, sem morala spet lep ¢as w.kall,.
preden so mi prinesli zaZeleno. 3

Zraven mene je pomerjala ¢evljed

tudi neka starejwza gospa in ker ji
niso bili vied, je pwslla trgovko, naj}
Jji_pokaZe fe katere, ¢es da se ji Se
nobeni niso dobro podali. Gospa je
seveda imela prav. Menda nihée nej
bo kupil macka v Zaklju, in posebno
pri ¢evljih je treba paziti, kakine
bo# kupil, ¢e hoces, da bof¥ v njih
udobno hodil. 'lrg-ovka se je pa te-3
daj prav neljubeznivo zadrla nanjo:

sDama, sezujte Cevlje in pri pricig
zapustite trgovino!«

Temna rdecica je oblila ubogo go-3
spo. Reviea si ni znala pomagati §
drugaée, ko da je fevlje res a.f-zula‘
in odsla. Drugega ]! sprido tolikfned
y,vljudnosti’ kajpak ni kazalo.

Kaj pravite k tolikini objesinosti?
Ali jim v dana#njih ¢asih, ko sko-g
raj vsi trgovei govore o krizi in spet
samo o krizi, res tako dobro gre, da g
morejo biti tako objestni? R, L.

Sréna kultura

Ne morem si kaj, da ne bi popra-
vila pod tem imenom opisane prigo-
de, ki ste Ju D}JJR\'III na tem mestu
dne 28. IV. 1. Bila sem v druzbi
ponesrecenke in sem sama le za 1;15:
uila nesredi. :

Peljala sem se v druzbi po tako |
hvaljeni novi in najmodernejsi cesti
protiLjubljani. Ker je pa ta cesta
zaradi svoje ozkosti podobna ,tro-§
toarju‘, jo v ta namen uporabljajo
tudi pedci, ki smo jih morali prehi-
tevati, in zaradi avtomobilov voziti
zelo previdno. Tudi avtomobili ne §
mme;u sdirkatic po taki cesti; iz-3
jP‘n’lO je maredil le triigki avtobus,]
ki je vozil, kakor sam opisuje v m--‘
kem listu kakor veterf, kar je po-‘
stalo ub(}lll‘lﬂ za mojo prijateljico.
Bil je grozen prizor, ko se je taka]
drveca masa zaletela v ubogo kole-|
sarko, in je bila le sreta v nesredci,
da si je zdrobila samo nogo. Prosili
smo foferja, da odpelje ponesrownko
v bolnifnico, toda poslnaa]te in str-§
mite — gospod Sofer se je uprl z$
izgovorom, da ni prostora. Noben}
potnikoy se ni ponudil, da bi se malo §
stisnil v avtobusu in tako omogoéil
prevoz ranjenke, Narotili smo resil-3
no postajo iz Ljubljane. '\hmumzem'
avtomobilisti so prav tako pm:u,]all‘
na razpolago svoj voz kakor tujee, ki
ga omenja pri¢a, toda med tem je

bil Ze prispel ,resilni‘, p ) AR

4

Spet nemséina 4

L

V 3Zrealu nadih dnie vedkrat be-
remo, da Slovenci kaj radi zataje
svoj jezik. Ne vem, ali je nemszki je-
zik toliko lepsi od slovenskega ali pa &
imajo Slovenci vedno kaj z.vu;r-ga in
se hofejo samo postaviti, ¢es, mi zna-
mo tudi drugaée. In ker je Ze pri
vsaki stvari nekaj nemskega, imajog
tudi beraéi med secboj Nemce, ah‘
vsaj ponemdéene Slovence. '

Zadnje c¢ase hodi tod okrog mku
beraé, ki govori samo nemski, Tzuden $
je za krojaca. Pred nekaj leti je od-
fel v Neméijo in ko je tam pustil
svoje delovne moci, so ga poslali na-
zaj v domovino. In zdaj mu gZe tri
Jeta udarja na uho slovenska govori- 3
ea, pa mu & ni na misel priglo, da§
bi morda kakina gospodinja bolj glo-|
boko segla v Zep, ¢e bi jo prosil in

DRUZINSKI TEDNIK

Novela ,,DruZinskega tednika“

NOVA METODA

Nemski napisala Tilly Schaffascheva

Bill je potasi pohajkoval po cesti
ob vilah, Pri tem je lahno poZviZga-
val predse, se zdaj pa =zdaj ustavil,
da bi zbudil vtis nedolZnega pohajko-
valea, si pocasi prizgal cigareto in se
pri vzplamenitvi vzigalice z zadovolj-
stvom preprical v majhnem Zepnem
zrcalu, da mu nihée ne sledi, V mraé-
nem svitu cestne svetilke je Bill Ze
enkrat skrbno pogledal na svojo za-
pestno uro, ko se je tik pred njim
iz sence vrtnega plotu utrnila neka
postava in stopila predenj.

»Hej, Billle je pritajeno vzkliknil
John in mu pomeziknil, s3PoSteno si
se zamudil!l«

sNajprej sem se moral paé prepri-
cati, ali je mr. Charlson res v klubu,
da bova naletela samo na mlado Zeno
in sinka!«

Bill je v visokem loku vrgel cigareto
stran, da je za sekundo kakor utri-
nek prerezala temo,

John je Zze stal na nizkem prizidku
in se vzpenjal po vrtni ograji na-
VZgor,

»V pritlicju stanuje sluzin¢éad!¢ mu

je zadepetal Bill v svarilo in polozil
prst na ustnice,
y Nof je bila mirna in tema je bilo
sko v rogu, Le tu in tam je mesec pre-
 zirljivo pogledal izza oblakov na zem-
tljo. Z drugimi besedami: za Billa in
sJohna je bila noé ko nalaié,

Opravila sta vse delo. Prerezala sta
telefonsko napeljavo ob hiSnem zidu.
$Z lahnim, prasketajoé¢im vzdihom se
<je vdalo steklo na velikih terasnih
Lvratih. Bill ga je prestregel in ga
tprevidno poloZil na tla, Skozi ozko
s odprtino so potlej Johnovi prsti oti-
tpali kljuko in po kratkem premislja-

$nju pritisnili nanjo,

. Tihp in z napetimi Zivei sta John in

Bill stopila v otrotko sobo. Tu je bilo
njuno delo skoraj opravljeno, Bill je
oprezno stopil k vratom, odpirajoéim
se v spalnico gospe Charlsonove, in
Jih nalahko odprl,

sKaj pa vendar poénes v otroski
sobi, Antony?«¢ je zdajci vprasal Zen-
yski glas In mrs. Gloria je na postelji
p zaspano dvignila glavo.
i :Najbrze ste se malo zmotilile je
dejal Bill in stopil blize k postelji.
y Pridugen, preplasen krik se je mrs.
3 Gloriji izvil iz prsi, Z roko je na noéni
$omarici iskala stikalo za lug.
s sNe trudite se, mrs. Charlsonova,
elektritna napeljava je prerezana, prav

‘vtako 50 prerezane tudi telefonske Zi-

sce in Zice za alarmle

Gospa se je trepetaje vzravnala na
 postelji in zaprosila:
b sNaredite kar hodcete, vzemite vse,

ble otroka mi pustite!l«

*Ni¢ se ne bojte, njemu se ne bo

zgodilo nié hudega! LeZi sicer zve-
zan in 2z zamadenimi usti, a ¢&isto

udobno v svoji posteljicile jo je po-
tolazil John in vzel iz Zepa svojo roé-
no svetilko. »Gospa, ali vam smem po-
stre¢i z majino noéno svetilko? Nare-
dila sva jo sama, Odlitno se je ob-
nesla zlasti pri vlomih, kjer so bile
elektriéne Zice prerezane!«

In Ze jo je prizgal. Svetloba je bila
sicer nekam medla, a vendar tolikina,
da je mrs. Charlsonova razlodila dva
dobro oblefena moZa, ki sta se zdela
prej kavalirja kakor vlomilca.

*Mirno lahko vzameta vse!« jima
J¢ Se enkrat dejala Gloria, »le otroka
mi pustitale

In pokazala je na toaletno mizico,
ki je bila na njej odprta skrinjica za
nakit in ki je iz nje visela dragocena,
prekrasna smaragdna ovratnica.

sMorebiti vaju zanimajo tudi sta-
rinske slike?« je plaho vprasala Glo-
ria in pokazala na nasprotno steno.
»Tu imamo na primer pravega Van
Dykale¢

Slika je bila pa le Zalosten zmazek
nekega impresionistiénega in morebiti
prav zato dokaj neznanega mojstra.
Gloria je vedela, da imajo amerigki
viomilei zelo velike zahteve, zato jima
je skuSala Ze vnaprej ustredi,

»Hvala, mrs. Charlsonova, za takSne
stvari nama ni, Midva se na to prvié
ne razumeva, razen tega se pa zdi, da
naju napak razumetle!s je odvrnil Bill
in se priklonil pred mlado, lepo gospo,
kil se je z bledimi ustnicami in plasno
izbuljenimi ofmi naslonila na blazino.

»Ali se smem predstaviti? Moje ime
je Bill Workman in to je moj brat in
tovaris John Workman., Lastnika sva
najvetje in najbolj znane izdeloval-
nice protivlomilskih naprav, naprav
proti ugrabljenju otrok in proti sta-
novanjskim vlomom.e

Mlada gospa se je oddahnila in se
olajsano spustila na blazino.

»Tu, mrs, Charlsonova, vam bom
pokazal varnostno napravo za alarm,
ki docela izkljuéuje, da bi kdo od-
peljal vadega otroka iz njegove poste-
ljice. V aparatu je vdelana baterija.
Pripnete ga samo kot varnostni pas
okoli otrokovega telesca, Razen tega
izdelujeva elektriéne in telefonske ce-
vi, vi se ne dado prerezati.«

Bill je vzel iz svoje torbice dolgo
kovinsko cev.

*Najino lu¢ za noéno omarico, ki
sva vam jo pokazala Ze pri prekinje-
nem toku in ki sama deluje, sva vam
Ze pokazala'e je dejal John in nje-
govi pogledi so se slu¢ajno zapicili
v smaragdno ovratnico na toaletni mi-
zicid,

*Razen tega bi vam priporoéil Se
alarmni cucelj za otroka,« je nadalje-
val Bill svoje pripovedovanje in veel
iz torbice velik gumijast cucelj. sCe

se tega cucljn v temi dotakme tuja
roka, zazvoni.¢

»Ali imate 3e kaj?« je vprasala
mrs, Charlsonova in z obraza se ji je
bralo, da bi kupila od njiju vso za-
logo, samo da bi se ju odkriZala.

sSeveda,« je prikimal Bill, s»Varo-
valo proti vlamljanju kljuéavnic, sa-
modelnoe napravo, ki takoj zazvoni,
¢e kdo vrata odpre.c

s»Ali smem torej vse pustiti pri vas?«
je vpraSal John in zadel kupiciti vse
varnostne naprave ma nofno omarico.

»Da,« je mrs, Charlsonova medlo
pokimala 2z glavo.

Bill je vzel iz Zepa radun in zacel
pisati.

sVarnostne cevke za elekiriéne zi-
ce, 40 dolarjev; zraven..«

Potasi in natanko je spisal racdun,
odloéno potegnil érto in seftel,

»Vse skupaj 4756 dolarjevle je rekel
nato in poloZil listek na posteljo,

»Prosim, ali bi mi hoteli prinesti
roétno torbico s toaletne mizice?« je
vprasala gospa Gloria in sedla, da bi
imela oba bolje pred ofmi.

S konei prstov ji je Bil izroéil tor-
bico, in preden je denar spravil v Zep,
ga je Se natanko prestel.

»Oprostite, da sva vas motila. Dobro
spite!« se je opraviéil John in oba
sta spet izginila ¢ez teraso.

-

+8e en whisky,« je poklical John
gostilni¢éarja in polozil na leseno, vso
zrezljano mizo bankovec za pet do-
larjev,

»Ali ste naredili dobro kuptijo?¢ je
vprasal gostilni¢ar in stopil bliZe,

»In 3¢ kakols¢ se je zasmejal Bill.
»Uganila sva namred ¢isto novo me-
todo, Poglej tole!«

In potegnil je iz Zepa svojega suk-
njiéa smaragdno ovratnico.

Tisti éas je mr. Charlson, ki se je
bil medtem vrnil domov, Se enkrat
%z vso sluzindéadjo preiskal hiSo,

+Vse kaZe, da sta bila res prebri-
sana lopova,« je dejal svoji Zeni, ko
je nazadnje legel.

»Vse alarmne varnostne naprave,
ki sta ti jih obesila, so samo niévred-
ne plo¢evinaste cevi, a lopova se na
svoj posel vendarle razumeta, Cisto
po novi metodi ga opravljata.«

Mr. Antony Charlson se je udobno
zleknil v postelji,

+Da e je odgovorila mrs. Charlso-
nova, ki je Se zmerom stala pri svojl
toaletni mizici in vneto brskala po
skrinjici z nakitom, »Njuna metoda
je resda originalna, a bogve, ali se
jima tudi obnese? Ali ve§, Antony, da
sta namesto smaragdne ovratnice od-
nesla samo ponarejene dragulje?«

(r)

DVE ODPOVEDI

Nemski napisala Myra Gruhenbergova

Ervin poZviZzgava neki napev predse.
ySaj ima vzrok, da je dobre volje. Delo
mu je v veselje, predstojnik ceni nje-
govo sposobnost in hitro bo napredo-
pval, Vederi so posveéeni Manoni;
$krasne so te ure v dveh, dan za dnem
»ata skupaj, pohajkujeta po ulicah ali
b 5¢ pa pomenkujeta kje v skritem ko-
yticku kavarne, Veéasih mu kajpada dé
Manon razumetl, da bi se ji hotelo
tudi velemestnih zabav, Toda o tem
sta razlicnih misli, kajti on je rajsi
bsam 2z mjo, vendar se vda in gre tu
pa tam z njo na ples, Danes jo bo pa
vp:'esenetil z dvema vstopnicama =za
gledalid¢e in ona bo zelo vesela. Samo
bna posSto mora Se potakati, ki mu jo
 bo prinesla strojepiska, potem bo pa
hitel na domenjeni prostor pred opero,
'I-:jer se vsak dan sestane z Manono.
t Zelo dobre volje je in poZviZgava vesel
pnupev

Tedaj zazvoni telefon na pisalni
mizi. Manon se javi.

+»Dreville zaéne Ervin, éetudi je prav
za prav hotel pocakati s svojim pre-

I'
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$senecenjem,

r »Drevi¢< ga prekine Manon v slisni
rzadregl, »drevi na Zalost ne bom pro-
Psta.«

Molk. »Kako, prosim?« vpraga Ervin.

sDanes res ne morem — nekaj je
b priflo vmes.<
! *Vmes je prislo? Ali mi ne bi po-
b jasnila..e
s #*Prosim, ne sprafuj me tollko! Al
me pa hofed mar prisiliti, da ti na-
btvezem kakSno pravljico?«
. +To se pravi, da mi ne more§ po-
b vedati resnice?«
+ =Lahko ti povem tudi po praviei:
bpovabljena sem namre¢ v gledalisce.
'Iu ker si Ze dolgo Zelim malo ved
;.-.ubm'e. «
b »Ze dolgo?e

*Da, Tebi se hoée vedno samo
kramljanja, jaz pa..«

sAko te prav razumem, Manon,
tvoji prihodnji veceri ne bodo posve-
¢eni samo meni?«

se ji zahvalil po slovensko, C, C.

sMogode.«

+Torej... ai mi nima$§ nidesar vel
povedati?«

»Nitesar takinega, Cesar si ne mi-
slis Ze sam.e

sPotem ti Zelim dobro zabavo, Zbo-
gom, Manon!«

»Zhogom, Ervin!e«

To slovo je priflo zelo nepriéako-
vano, Nic¢esar ni bilo, kar bi ga bilo
pripravilo nanj, Cisto na lepem so
ure kramljanja, ki so se zdele Manoni
prej tako ¢udovite, izgubile zanjo ves
¢ar, Ali je mogote prislo kaj med
njima, kar jo je vznevoljilo? Nié se
ni zgodilo, samo ¢&as je pretekel in
samo fto ji je bilo oéitno zadosten
vzrok. Treba je bilo samo primerne
priloznosti, samo ¢loveka, ki ji je slu-
cajno prisel na pot in v svaji objest-
nosti ni¢ hudega ne sluteé, potrdil

zalo dekle v 2e dolgo porajajoéi se
odlocitvi, da ji je potrebna spre-
memba,

Ervin nasloni svoj bledi obraz na
okensko steklo. Pred nekaj minutami
ni niti zdale¢ slutil, da bi se moglo
kaj takega 2goditi — in 2daj je to
neomajno, dovrieno dejstvo. Konec je
to, neizpodbiten konec, o tem ni dvo-
ma., Ako bi se postavil po robu, ali
je sploh ge mogote ubeznico priklicati
nazaj? Ne, njegov ponos se temu upi-
ra, toda srce mu veleva, da mora sku-
Sati odvrniti Manon od te nepoprav-
ljive neumnosti,

Se enkrat stopl k telefonu,

»Jaz sem, Manon,« pove in obhmolk-
ne v pricakovanju; hotel ji je dati
priloznost, da bi sama vse preklicala.

*Kaj 7€li5?« vprasa Manon nekam
nepotrpezljivo; mogoée ima 2e klobuk

na glavi, da bi odhitela na novi se-
stanek,
Ni¢ ne pomaga, razlofnejil mora

biti.

3All se zavedas, Manon, da tvoj od-
govor ni odlotilen samo za drevi, tem-
vel za zmerom?«

sZakaj?« vprasa Manon iz daljave.

Ervin ne najde takoj pravega od-
gOVOra.

»Oprosti,« sili ona, smudi se mi.«

+0, vidim, da se ti mudi, da bi sc
me ¢imprej iznebila.«

»Samo sentimentalnosti nikar! Na-
jini veteri so postali nekam enoliéni,
mar ne? Mlada sem in se Zelim za-
bavati.«

Jasno je ko beli dan: otresla se je
prejénje negotovosti; pri prvem tele-
fonskem pogovoru se je Se bala, da
ga ne bl v Zivo zadela, zdaj so pa
njene besede 2ze odkrita obtoZba in
izziv, Nekdanje solzave razstanke so
dandanasnji nadomestile suhe ugoto-
vitve, mrzle, jasne in trde ko steklo.

»In kdaj se spet vidiva, Manon?e«

*Upam, da v par dneh.«

Da, tako govori zenska, ki je &e
pred kratkim venomer zatrjevala, da
ne bi niti enega dne prestala brez
njega.

Ervin si podpre teZko glavé. sPoéta, «
sporoti strojepiska, ki je stopila z
mapo v sobo. Ervin se zravna, trudeé
se, da bi nic¢esar ne izdal. »SBaj ste
bledi ko zid,« se upa pripomniti stro-
Jepiska. »All se vam je kaj pripetilo?«
Njene besede so ftople in polne so-
cutja, Ervin jo pogleda, prvi¢ dotlej
jo je pozorno pogledal, Zelo brhka je.

»Ni vredno besed,« skuda pojasniti
tjavdan, 2Za drevi sem priskrbel
vstopnice za gledaliéée, pa sem dobil
koBarico.«

»Saj lahko vstopnice nazaj podlje-
mo,« meni ona; pri priéi je uganila,
kaj se je zgodilo. O, nemara je dobro,
da si olajia srce, drugace ga bo se
zadusilo.

sNeka dama..e zadne, »verjel sem
ji slepo.. in zdaj.. na lepem.. brez
VZIoKA...€

»Da, nekatere Zenske,« pritrdi ona.

»Saj ni ni¢ — le sam ne bi maral
biti danes,« zajeclja izgubljeno. In
zdajel se domisli: zali bi se vam lju-
bilo iti drevi z menoj v gledalisée?«

sPrav rada,« zaZari vsa vesela, Ervin
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RADENSKO
ZDRAVILNO
KOPALISCE

Nimvi %z dobrim uspchom bolezni srca,
ledvic, ¥lveev, nervozo, Zelodec, jetra, Zen-
ske katare, spolue motnje, notranje leze.
Ako trpite od katere teh bolezni ali splobh
obiskujete zdraviliife, zahfevajte nas pro-
spekt, v katerem imate mnogo korlstnih
navodil o zdraviu.

Uprava Radenskega zdravilnega
kopali&fa

SLATINA RADENCI

Direktnl vagon za zdraviliite SLATINA
RADENCI odhajs iz Ljubljane ob 8.00 ter
prihaja v RADENCE ob 14.42,

ji je Ze dolgo vieé, a zdaj se boil,
da se ni preve¢ izdala, in brz doda:
yTako malo hodim v gledalisée.«
sLepo, da greste z menoj« se Za-
hvali Ervin, ssicer pa nimava veé
mnogo ¢asa,« samo posto bom hitro
pregledal in potlej morava iti.«
»Jaz se bom pa med tem
oblekla,« vzklikne veselo ona.
Ervin podpife pisma in si ogrne
pladé. Toda nje ni od nikoder. Iice
jo po pisarniskih sobah, vsi drugl
usluzbenei so bili medtem 2e od8li.
Nazadnje zaslisi njen glas iz zadnje
sobe; odpraviti je morala Se neki tele-
fonski pogovor.
sDanes ne morem priti, Karel,« pri-
poveduje v telefon, snekaj je prislo
vmes, Oprosti, zelo se mi mudi,
Jutri? Se ne vem..«

Pogovor

/Num:‘iki slikar Moric v. Schwind
(1804—1871) je bil pri vsej svoji do-
brodusnosti zelp temperamenten, V
vedji druzbi so nekoé slisali iz sosed-
nje sobe lep ¢as samo njegov glas.
Moz je bil o€itno zelo razjarjen; zmer-
jal je na ves glas:

»Qsell., Bik!.. Tele!.. Séene!, « Itd,

Ko so Morica Schwinda pozneje
vprasali, kakSen Zivinorejski pogovor
je neki imel, je menil malomarno:
sZivinorejski? Kaj Se! Govorili smo
ves ¢as samo o umetnostile

pre-

P =

Mazag

Dunajéan Emanuel Schikaneder je
bil vse mogoce: igralec, pevec, gleda-
liski ravnatelj in tudi pisatelj — a
nikjer ni pridel éez skromno povpreéje.
Njegove ime se je redilo iz pozab-
ljenja samo zato, ker je napisal li-
bretto za Mozartovo opero »Carobna
pistale, Ko je dozivela krstna pred-
stava te opere na dunajskem odru je-
seni 1. 1791, velik uspeh, je pristopil
k Schikanederju neki njegov prijatelj
in mu dejal:

*Ljubi Schikaneder, opera je res
mojstrovina, éestitam vam k uspehu!s

:Da, dals je menil Schikaneder pre-
cej zviska, sopera je dobra in z uspe-
hom sem zadovoljen — a koliko vedé
bi se bilo dalo doseéi, ée ne bhi bil
Mozart s svojo glasbo opere tako po-
kvaril.«

Shawovska

K Shawu je lepega dne prisel nekl
mlad Student in mu povedal, da je
dal medicini slovo, ker se namerava
posvetiti poeziji in tako koristiti ¢lo-
vestvu.,

»Saj ni treba, da postanete pisatelj,«
je menil Shaw,

»Zakaj pa ne?«¢ je vprasal zacudeno
Student,

»Saj ste Ze koristili éloveStvu s tem,
da ste se odpovedali medicini,« je me-
nil Shaw,

Opravicilo
YKo so zgraditelja Sueskega prekopa
Ferdinanda Lessepsa izvolili za ¢lana
Francoske akademije, je v vetji druzbi
pripomnila neka dama:

»Saj ni vendar ta Lesseps nié na-

pisal.«
sMadame,« Jjo je zavimil Anatole
France, sverjemite mi, zadosti je, da

je podpisal delnice Sueskega prekopa.«

Ni bilo teiko

Slavni pisec detektivskih romanov
Conan Doyle se je odpeljal na neko
javno predavanje v ZdruZene driave.
Ustavil se je tudi v Bostonu in na
postaji najel taksi, da ga popelje v
hotel.

Ko je odprl listnico, da bi placal
svojo voznjo, se je kofijaz pomenljive
nasmehnil in denar odklonil,

»Ce vam je vseeno, sir Conan Doy-
le, »bi vas namesto denarja, rajsi
poprosil za brezplaéno vstopnico zp
vase drevidnje predavanje.q

Slavnl pisatelj se je zelo zactudil, ka-
ko ga je mogel skromni Sofer tako
hitro spoznati, Vprasal ga je in dobil
tole pojasnilo:

sNajprej- sem v c¢asopisih bral, da
boste danes prisli. Potlej vas je ob
prihodu obsulg nekaj éasnikarjev in
na vasem povrdniku sem takoj opazil
sledove lega napada‘’. Vas klobuk je
nedvomno iz Cikaga, kjer ste preda-
vali pred nekaj dnevi; predavali ste
pa tudi v Filadelfiji, kakor pri¢a obli-
ka vase priceske.«

»Neverjetno,« je ves preseneden za-
mrmral pisatelj.

+In naposled,« je pristavil skromno
vrii Sofer, »na vseh kovéegih vase
prtljage je izpisano vaSe ime.«
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Na kaj misli$ pri

Krpanju nogavic?

2Ali naj bo to wvodna beseda?e
8¢ bo morde ta ali one nekam pre-
Senecena vprasale. Za odgovor sem
v ifﬂdrcyf. Saj nimem nemena pi-
8ati wvisokodonedih besed, samo po-
kﬂ‘tmﬁ(rla bi rade o take vsakdanjih
= strahovite dolgocasnih’ — stva-
reh, kakor je krpunje nogavic.

In vendar je krpanje nogavie ne-
ay takinega kalor gespodinjske za-
wva, nekaka gospodinjska tihe wuri-
€t za premisljevanje in kovanje na-
ertov. Vsaj meni pomeni krpanje no-
davie kratel: odmor v delovnem dne-
YU, das, ko stresem predse kopieo
gkrbi in jih kar po vrsti prevesctam
W pretehtam, a tako, da se mi zde
00 zafiti luknji vse laZje in manjée.

orda Se ne veste, da je krpanje no-
Javic umetnost zase? Dovolite torel,
da vas - njo seznanin.

Ko sem bila pred kratkim v go-
8teh pri neki prijateljici, je nonesel
Pogover nu gospuodinjske delo in na-
bosled tudi na krpanje nogavie.

Ena najljubsih zabaw mi je ki-
Panje noguvie,x mi je Zivahno dejala
Prjateljica. »Takole popoldne sedem
4 O{m?f. in pricnem krpati vse vprek;
”_‘{Uhmz ljuble nogavicke nasega fan-
Whka — o majo po navadi nujvecje
ht.knju — potlej resue moieve noga-
Vice, no in h koncu fe svoje neine
Svilene nogavice. Med tem ko $viga
Bwanka med nitkami gor in dol, ple-
t".-'ﬂ‘ moje misle zlate sanje, Ob otro-
vk nogavickal, nelote pomislim
e nasega fantka, kake je Ze velik
M pameten, éeprav ima Sele Stird
ela, in kako se mnjegove mogavicke
8kkoraj vsak mesee veéje. In potlej so
‘*_'Jw??t:‘n'm. kalo sladke, debele nozice
Je mel, Lo sem mu oblekla proe no-
Javicke, in kake je nerodno stopieal
o sobi, In kakor vsaka mati pricnem
t,“f“ jaz kovati naérte, kaj vse bo
8¢ iz {ega madega fanta; morda bo
velils pisatelj, morda inienir in bo
Yradil amostove, morda natanéen in
8iten ravnatelj kalinega podjetja, ali
Pa morda samo wradnik, delavee,
o'lff:hn'.".‘._ Karkoli #e bo, samo srecen
Nay bo, talke navadno sklenem svoje
Vremigljevanie.

In ko wzamem wmofeve nogavice v
Toko, i widejo spomini nazaj, v
tigtq leta, ko &e nisva bila porocena,
0 spq de samo skupaj hodila, Sko-
"aj wselej kadar krpom njegove de-
€fe bombaZaste mnogavice, s¢ sponi-
i, Lako sem mu krpele prve no-
Juviee, V tiste prve noguvice sem
Ravedile luknje joz. Nekoé sva Sla
N qzlet. Zijutvaj je bilo lepo, zvecer,
0 sva se vracale domov, naju je pa
€2 ujel. Rila sem disto premoéena,
Yoda mi je kar éofotala v éevijih.
Ledaj mi je moj moz tedaj je bil
Y¢ fant — posodil svoje debele bom-
UZaste nogavice, v njegovih visokil
Yojzervical so namreé ostale sulie.

h, te nogaviee! Svoj Ziv dan jih ne
om pozahbila! Talko so me oZulile, da
Sem. priéla s krvavimi petami do-

Mov 1n povrh vsega se je v vsako !

Peto naredila se velika, grde luknja,

ne misli, da sem bila jezna na
te luknje. S sveto potrpeiljivostjo
Sem gih zakrvpula, v upanju, da bo to
Natancéno krpanje tudi njegova mati
9puzile, in da bo pohwvalno dejula:
3Widis, to delle mi je vied, key tako
‘Do nogavice krpa.c Ne vem, ali je
Megova mali res videla te zakrpane
Nogavice, vselako sem i bila viEed.
t dobro je bilo tako. Torej, da ne
Bozubim; ko sem tiste prefmentane
Rogaviee zadila, kakor je treba, sem
Pu i na vsak palee z vdecim sulan-
Cem izvezla ljubel, majhen sreel. Za
Spamin, sem si mislila. In tedaj sem
8¢ odlocila, da bom tudi pozneje, I
om ze gospn in ko bhom tmela otro-
e, vsej svoji druiini izvezle na no-
Yaviee majhna vdeéa srécea, Kje so
f_!sr-; zlati otrocji éaxsi? Optimistka in
ol semn bila, danes pa komaj da
Ynam dovolj éasa, da zalrpum sproti
Yse Juknje, na sréeea fe misliti ne
Mem,«

3»Ti si pa cela filozoflka,« sem jo
Podrazila, »Kaj pa potlej mislis pri
rpanju svejih nogavie?e

2Ah, ne zmanika mi wmisli, ne boj
8¢, Kadar jili vzamem v roko in na-
tegnem éez prste, se razzalostim pri
Y8aki strgani petlji. Saj poznas te
Petlje? Strgajo se takrat, kadar je
?tﬂy-m:mj trebu, na primer v cerkvi,

ZAKAl morajo trpeti dojendki na
koinem vnetju in nadlefnih
fzpukajih ?

I

> [=[>][=][e

IAKRI morajo trpetl matere, da jih
prl dojenju mudiio razpokane
in razbolele prsi?

ZATO, ker matere de ne vedo za hitro
in zanesljive pomod, ki jo
nudi obema edino pravo rast-

! linsko mazilo

"OKAMA«

Dobi se v lekarnah in drogerijah, skal-
liea din 8. Razpo&ilia proti predhodne-
nukazilu din 10 (tudi v anambkah)
arna Mr. I, Oblak, St Vid nad Ljubljano

ko hodef poklekniti, ali pa v gosteh,
ko te wvsi pod noge gledajo. In ogle-
dovaje te grde petlje, se zmerom je-
zim ne razne pazwmitelje’, ki so iz-
wmilt in pogruntali Ze wvse Mmogoce
stvari, same trpeinih, lepih in po-
cent Zenskih nogavie fe nel«

»A to vendar ne bi bile nikakina
kulturna pridobitev,« sem ji ugovar-
jala, pa sem slabo naletela.

sKulturna pridobitev? Ta je pa
lepa! Ali so morebiti tanki kulturna
pridobitev? In smrtonosni Zarki? In
strupeni plini? Je pa ze v lepil no-
gavicah veé¢ kulture ko v wseh teh
morilnih napravah.e

»Bo Ze tako, kakor pravis,« kem
jo shusala pomiriti, in to se mi je
tudi posrecilo. Spet je prijela v roko
naspol zakrpane nogavice, kajti bili
sva sami, potlej je pa vzdihnila:

»Hvala Bogu, da so $e razirgane
negavice na svelu, sicer menda go-
spodinje ves ne bi vsak dan nasla
tistih nekaj tihih, lepilh minut, ko
se lahlko vsa preda svojim spominem
i SANJUM...«

Ali torej fe zmerom menite, da je
krpanje nogavie tako strahovito dol-
gocasno? Saska

o

Za pridne roke

Praklitna gospodinja in mati ne bo
nosila sleherne malenkosli k Eivilji,
ampak bo rajisi sama zdaj pa zdaj
prijela za Ekarje in iglo, Zal pa mar-
sikatera zenska Se ni imela priloZno-
sli, da bi preizkuesila evoje zmoZnosli
na polju krojaske umelnosti; iz sira-
hu, da ne bi pokvarila blaga, edlasa
in odlasy & Sivanjem in se tako kaj-
pak nitesar ne nauti,

Razumljivo je, da ni prvo delo ni-
koli tako lepo in brezhibne kakor
dvajselo. zalo je najbolje, ako pri-
memo v zatetku v roke laksne slvari,
ki jih ni Skoda pokvariti in ki jih
lahko doma ponosimo. Sele pozneje
ge lahko lolimo tudi obtulljivejiih
blag, raznih krepov, svil in jerseyev.

Gospodinjeki predpasnik nosimo do-
ma, poskusimo lorej pri njem svojo
umetnost, Prenesimoe kroj, ki ga vi-
dimo na gornji €liki na precej debel
papir, potlej pa urezimo blago za
Yzem sirje, a nalanko po kroju. Se-
Sijmo. Zdaj prisijemo na sredo pasu
precej velik gumb, v spodnjo konico
predpasnika  pa  vEijmo uslrezajoto
gumbnico. Dve enaki gumbnici vsi-
jemo tudi v strangki konici predpas-

nika, lamkaj, kjer je na kroju za-
gnamovana erlica s érko A, pa pri-

EZijmo dva gumba. Ko bo predpasnik
golov, ga obleci in zapogni. pa bos
imela hkrati tudi Zep, ki ti bo prav
dobro dosel pri ebesanju ali pobira-
nju perila,

Na spodnji sliki vidi3 ljubko, eno-

.

DRUZINSKI TEDNIK

stavno oblekeo za Seel do desellelno
dekletee, Olroei navadno niso razva-
jeni glede obleke, zalo naj jim jo mali
brez ekrbi Eiva, saj Se ne vedo, kaj
je Jlinija‘y in kaj je .Eik‘, Sicer so pa
navadno doma eegite oblekee eelo holj
ljubke in Cedne kakor razni kupljeni
;modeli’,

Oblekea ima dolga rokava, kajpak
lahko ureZeS tudi kratka, e jo pa
izdelad iz belega plaina, bosta dolga
rokava lepia, posebno, e ju bod iz-
vezla, kakor vidi§ na sliki, Tako do-
bi¥ prainjo obleko za svojo hierko.
Polrebujes: 2'2m belega plalna in
nekaj pestre prejice ali volne za ve-
zenje,

I je poloviea prednjega dela, II je
polovica hrbia, 111 so rokavi.

Ko bo oblekea gotova in tudi Ze iz-
vezena, jo polikaj najprej na lice, po-
tlej pa &e enkrat narobe. Tako bo
vzortek izrazitejSi.

Lahka poletna srajéna bluza

Oba kroja &ta tako lahka, da ju
priporofam tudi zatetnicam, posebno
tielim, ki imajo resno voljo, da se
izpopolnijo v spretne domate Siviljice.

Simona

@ Porabni nasveti I

Cvetliee, ki si jih natrgala in po-
taknila po vazah, hodo ostale zelo dol-
go sveze, ako jim bod vsak dan vodo
premenjala in vrgla v vsako vazo Ste-
pee soli.

Zarjavele Zelezne ponve obdrgni z
vroto soljo, pa bodo kmalu tisle. Rav-
no takoe otisti¥ & soljo tudi srebrn pri-
bor; ako pozodo za mleko pomijes s
glano vodo, preden vlijes vanjo mle-
ko, se lahko zaneses, da ti ne bo vzki-
pelo in ne puostilo mascobe ob slra-
neh,

Ce si v kuhinji po nesrefi nekoliko
oparile roko, si kanite na rano nekaj
kapljie prevretega, a mlatnega mleka:
ko bodo prve holetine pojenjale, &i
dajajte na rano obkladke, namotene
v mleku,
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Novi vzoreci
nove barve
ugodne cene

R. milkbaue -

Lingarjeva ul.- Pred Skofljo

lahko zadovolji velika izbira naSih
novih vzorcev damskega in moskega
blaga za pomlad in poletje.

e S’

Trgovina, kjer ee kupuje z zaupanjem.

Kaj pravi znanost o
smofrni prehrani

Morda ee e spominjale, da sem ob
sklepu malega poslednjega gospodinj-
skega tekmovanja omenila, kako tud-
no se mi zdi, da ni prav nobena go-
stmdi-uja popisala svojega goepodinj-
eko-prehranjevalnega naérta s stalista
vede o moderni prehrani. Spoznala
sem, da mmogo gospodinj Ze ne ve, da
ima tudi znanost pri smolrni prehrani
veliko beeedo. Dovolite ltorej, da vas
na lahak in prijeten natin geznanim z
osnovnimi pojmi o novodobni prehrani.

Najbrie ta ali ona Ze ve, da imamo
v naiih jedeh mast, ogljikove hidrale,
beljakovine in vitamine. Prvo troje
nam pomaga pri vadrievanju in pre-
osnovah v telesu, vitamini igrajo pa
vee bolj vlogo dobrih draZil in proti-
sirupov, Hrana brez vitaminov ni zdra-
va, teprav ima vse druge kemijske
apojine. NaSa veakdanja meSana hrana
je kolikor toliko primerna za vsakogar
in ima na splosno vse enovi, ki jih
tioveiko telo terja in potrebuje,

Vendar ima pa veak ¢élovek glede na
8voj organizem, prebavo, slarost, po-
klie in znataj svoje lastne polrebe gle-
de smolrne in zdrave hrane. Marsika-
tera mati bo torej z najvetjo sprel-
nostjo in izkuZenostjo sestavila taksen
jedilni list, da bo prijal veem druZin-
skim #lanom. Pri sestavi jedil bomo pa
opazili, da ee pogosto vse bolj obne-
&ejo na prvi pogled drage jedi — le
imajo namret vet branilnih snovi —
kakor pa nekatere poceni jedi, ki le
na videz in za prve silo nasitijo tlo-
veka,

Eno najvaznejsih hranil je veekako
mast, tolsfa, a tudi tu moramo lo-
#iti notranjo vrednost in zunanji okus.
Okusu kajpak najbolj prija &iglo pres-
no maslo, Presno maslo ima hranilne
vrednosti 760 kalori,* a samo v pres-
nem stanju. Kakor hitro pa maslo sto-
pimo in tako iztisnemo iz njega vodo,
pade tudi njegova hranilnost, pred
veem se pa izgubi skoraj polovica
dragocene tolste, Presno maslo je za-
radi svojega prijetnega okusag in za-
radi svoje visoke hranilnosli posebno
priporotljivo za nekatere bolnike,

Margarina melanica rastlinskih
in zivalskih told¢ — ki jo tovarnarji
vzporejajo v svojih ponudbah z vred-
nostjo presnega masla, ima skoraj rav-

| no toliko ali pogosto_Ze vet kalorij ka-
| kor maslo. Cista svinjska must ima 880

kalorij, je labko prebavljiva in zelo
prijelnega okusa, Za zdrave ljudi je
torej za beljenje Fisto primerna. Tol3¢a,
ki jo posnamemo pri perutnini, je 8i-
cer zelo hranilna, a tezko prebavijivas
zalorej za obculljive Zelodee ni pripo-
rotljiva.

Mleko ima precej ogljikovihh hi-
dratov, nekaj toldte in foslorno kisleza
apna in je lorej zelo primerno hranilo
za bolnike in za otroke, posebno v
razvojni dobi, ko zelo hitro raslejo
in  potrebujejo dosti apna. Vendar
mleko samo ni posebno idealna hrana;
Sele v zvezi 2z zelenjavo, sadjem in &i-
rom &i pridobi svejo nenadomestljive
vrednost,

Sir je nenavadno primerna jed, saj
ima 390 kalori] in je eno najboljih
nadomestil za meso, ker ga ludi Zelo-
dec dobre prebavi. Zal pa Se zmerom
previaduje mmenje, da je sir nekako
razkoSje, teprav ljudje pri tem ne po-
mislijo, da je fudi meso drago in da
hi e kupovanje gira na debelo dobro
obneslo, posebno pri vecji druZini.
Imenitea je na primer jufina iz mle-
ka, zelenjave in sira; privostili bi si
jo morali veaj vsak drugi dan,

K ruhb ne more biti samostojno hra-
nivo, ker ima premalo kalorij, namret
samo okrog 200. Ravno zato potrebuje
dopolnila, na primer v mleku, mesu
ali eiru, in zalo nehole rajii jemo
kruh s temi pridalki. RiZ je nena-
vadno redilen, saj ima 400 kalorij, a
manjka mu beljakovin in redilnih so-
li; pridati mu moramo ltorej masl,
sladkor, fokolado ali sadje, Sele pollej
poslane ena najprimernejdih in naj-
lazje prebavljivibh jedi,

Razearani bomo pa pa pri mesu,
saj je redilna vrednost mesa — &eze
samo do 380 kalorij — v primeri 2
visokimi eenami mesa dokaj majhna.
Najvet Zeleza in hranilnih snovi ima
divjatina, lakej za nje pridejo razni
nolranji organi: sree, pljiufa, ledvice,
itd. Teletino in perutnino zaradi vieo-
ke cene dajemo na splokno samo bol-

to-
il

* Kalorvija je tisla nnoiina
plote, ki segreje 1 liter vode
1% Celzija.

nikom; gosi in race imajo sicer dosli
tolite, so torej po mnenju nesirokov-
njakov redilne, po mmenju moderne
gospodinje pa tezko prebavljive in za-
to mekoliko manj primerne za ]judi,
ki dosti sede.

Premalo wvpoltevana, a zelo dobra
jed 80 ribe. Ribe imajo precej belja.
kovin, so lahko prebavljive in imaju
hranilne soli; dobro bi bilo, da bi bi
le vsak teden vsaj enkrat na wvsaki
mestanski mizi, denimo ob petkih,

Strotnice, posebno pretlatene.
&0 za obtutljiv Zelodec izvrsino hrani-
vo. Imajo dosti beljakovin in so zelo
priporotljive v avezi z raznimi tolséa-
mi.

Kaj pa nad¥ ljubljeni krompir?
V vezi s gladkorjem, mlekom, presnim
maslom, dastjo in sirom je ena naj-
primernejiih jedi, zmerom dobro do-
sla na bogalinovi in na revezevi mizi,
Krompir ni drag, kmalu nasiti in je
lahko prebavijiv,

Zelenjava gicer ni zmerom po-
ceni, v njej je pa toliko ogljikovih hi-
dralov, Zeleza, hranilnih soli; vitami-
nov in tudi eeluloze, da je ne moremo
dovolj prehvaliti in priporotiti, Zele-
njava, posebno presna, naj bo wvsak
dan na veaki mizi. Islo velja za
presno eadje.

Ustavimo ge Se pri jajeih, da ne
bomo v nafem gospodinjgkem kram-
ljanju tega ali onega izpuslili. Jajea
so na prvi pogled draga hrana, a ker
imajo mnogo zeleza in soli, hkrati pa
beljakovin, jih moderna veda o pre-
hrani priporofa posebno bolnikom ir
olrokom,

Konfajmo z mo¥natimi jedmi
NajboljZe je, ako jih pripravimo doma:
posebno dobro je. ¢e je v njih dovolj
loldte in sladkorja, potlej niso samo
okugne, ampak ludi hranilne. Tudi
orehi, fige, rozine in datlii po svoji
nolranji vrednosli nigo dragi.

Upam, da se bodo gospodinje znale
ravinali po teh nekaj navodilih, ne da
bi jim bilo treba codrnjati, Tes, da
niso kemitarke. Mislim pa, da je doli-
nosl vsake matere in gospodinje, da
svojo druZino kar najhalj smotrne pre-
hrani in tako dvigne njeno telesno in
moralno razpoloZenje!

e - —
Nasa kuhinja

Kaj bo ta teden na mizi?

Cetriek: Grahova julia, Zganei, za-
belieni z ocevirki, kompot, — Zve-
& e r: Mrzel narezek, francoska solala.?

Petek: Zelenjavna juha, linika tor-
fa, kompot iz sveZega sadja, — Zve-
ter: Krompirjevi svaljki s solato.

Sobota: Rezanteva potica s solalo,
aveze sadje. Zveler: Govejl
golaz, .

Nedelju: Goveja juha z riZem, na-
ravni zreski z melane solato, arli¢oke
v olju, dulen krompir, kompol. —
Zveder: Vampi s parmskim sirom.

Ponedeljek: Pouvieniki, Spinafa v
omaki, krompirjeyv pire, kuhane te-
ledje kosti, Zvelter: Riiola 8
solato.

Sreda: GolaZeva juha, kumaricna
solata, krompirjev pire, govedina, —
Zveter: Palatinke, nadevane s &i-
rom, kompol.

POJASNILA

! Franeoska solata; Ze na rezance
zrezano in zabeljeno glavnalo solalo
nakupiti v skledo. Vrh nje razporedi
v obliki zvezde na kocke zrezane sar-
dine, skozi redko sito pretlatene ru-
menjake trdo kuhanih jaje in na re-
zanike narezane beljake. Na wrh in
med zvezdo naloki %e kapre ali pa
olive.




FPRUZINSKI TEDNIK

l Probleml nasdega Ccasa J

Mozje stevilka dve

Trije mozje, ki vidijo trije diktatorji v njih svoje naslednike

Usoda treh med majvecjimi narodi
syeta je v rokah treh mo#: Benita
Mussolinija (55 lel), Adolfa Hitlerja
(4 let) in Jozefa Staljina (59 let).
Kdo je pa tisth, ki jih bo v danem
primeru nadomestil?

Mussolini si je izbral grofa Galeazza
Ciana de Cortellazo, moza svoje
uajstareje héere Edde, italijanskega
zunanjega ministra, spretnega diplo-
mata in nenavadno drznega letalca.
Leta 1927, je duce izjavil, da se njegov
naslednik $e ni rodil; res je hil tedaj
Galeazzo Ciano v politiki tolike kakor
v povojih, kajti svojo prvo politicno
sluzbo je nastopil Sele Sest let pozneje.
Komaj se je pa priéel vzpenjaii po
lestvici uspeha, Ze je bil njegov vzpon
presenetljivo strm in hiter,

Galeazzo Cianpg je potomec plemi-
Ske rodbine; njeni predniki so bili
pred stoletji pirati. Njegov ole je tr-
Sati vojstak in zmoiZni diplomat ad-
miral Constanzo Ciano, eden prvih
italijanskih plemicev, ki so se priklju-
¢ili mlademu fasistiénemu gibanju bo-
jevitega urednika Benita Mussolinija.
Cianov sin Galeazzo je bil vnet pri-
sta¥ fa%izma, Se preden je izpolnil
20, leto.

Leta 1925, tri leta po pohodu na
Rim, je grof Galeazzo komaj prestal
skusnje za vstop v diplomatsko sluzbo,
Nekaj let je opravljal svojo birokrat-
sko dolznost v Juini Ameriki, potlej
je pa odpotoval v Pejping, kjer je slu-
zil pod enim najvedjin mojstrov diplo-
macije, pod poslanikom na Kitajskem
in pomembnim Danielom Varejem.
Med tem je pa admiral Ciano s pre-

tkanostjo izkuZenega bojevnika stal v
Rimu na straZi, videé, da namerava
ministrski predsednik Mussolini refiti
rimsko vpradanje' s sklenitvijo dogo-
vora s papezem Pijem XI, je poskr-
bel, da s0 njegovega sina poklicali s
Kitajskega domov, In res je bil skraj-
njl éas, da ga je vrinil v diplomatsko
sluzbo kot prvega tajnika italijanske-
ga poslaniStva pri Sveti Stolici.

Uspesno delo, ki ga je tamkaj vrdil
grof Ciano, je prineslo v njegovo Ziv-
lienje odlocilen precobrat; po strastni,
presenetijivo  kratki snubitvi Edde
Mussolinijeve, je Sla njegova pot str-
mo navzgor, Kmalu po poroki je mladi
par odpotoval v Sanghaj; tamkaj je
Edda brz po prihodu rodila sina, Fa-
brizia, ki mu v druZini &e zdaj pravijo
mali Kitajéek’, Grof Ciano je kot ita-
lijanski generalni konzul v Sanghaju
postal predsednik komisije Zveze na-
rodov, ki je preiskovala japonsko bom-
bardiranje Sanghaja, ko je mali Ki-
tajéek’ imel komaj pet mesecev in ko
30 ga 8%e povijali v plenice, Potlej je
grof Ciano napredoval za poslanika na
Kitajskem, od ondod je pa od3el na
londonsko gospodarsko konferenco;
tamkaj je dosegel na skrivaj edini
uspeh konference, 5e preden jo je tor-
pediral predsednik Roosevelt — ure-
ditey [talijanskih zahtev glede kitaj-
ske odSkodnine &Se izza boksarske
vstaje,

Ko se je vrnil v Rim, se je Cianu
in njegovi druZini odprla kariera tudi
druzabno; Edda je presenetila angle-
ko kolonijo z angleddino', ki se je je
nauéila od Zen ameriSkih mornariSkih
Castnikov v Sanghaju, Njen moé je
postal tedaj Il capo del Officia Stam-
pa del Capo del Governo® (glava ti-
skovnega urada, glave viade), to se
pravi, Sel tiskovnega urada predsed-
nika vlade, in je pozneje napredoval v
ministra za tisk in propagando. Ciano
ni nikoli mogel razumeti, zakaj ino-
zemskl poroéevalel ne piSejo svojih
porofil z istim faSistiénim navdude-
njem, ki se mu je zdelo povsem na-
ravno, ko je Se sam delal kot éasni-
kar pri nekem rimskem éasopisu, To-
da v propagand{’ nista ne Edda in
ne Galeazzo videla velike bodoénosti.
Ko se je duce pripravijal na pobod v
Abhesinijo, so Ze poskrbeli, da je grof
Clana kot letalec vrgel prvo bombo
in kot voditelj konjeniskega oddelka
kot prvi Iialijan vkorakal v Addis
Abebo. On in oba Mussolinijeva sino-
va, ki sta ravno tako metala bombe,
50 s tollka uspeha skrbeli za debelo
tiskana porofila v éasopisih, da je ofe
Mussolint maposled prepovedal sle-

herno imenovanje mnjih imen v taksni
zvezi, bojed se, da se ne bi prevzell.
Ciano je poe mnenju svojih letalskil
tovarisev sicer samo povpreden pilot,
zato pa drzen ko le kdo,

Ciano pojé veé¢ Spagetov z obilno za-
belo presnega masla in & parmskim
sirom, kakor se zdi Eddi, da je dobro
za njegovo postavo; le redko zvrne
pa kak$en coctail, ki o njem Italijani
mislijo, da redi; sicer pa pri vsakem
obedu popije kozarec do dva vina, Ko
je Mussolini uvedel sadno dieto, je
storil to tudi njegov zet Ciano,

V Rimu se vozi Ciano v veliki pet-
sedeZni limuzini ,Alla Romeo’ in k
njemu se zatekajo Eddini prijatelji,
kadar bi radi, da bi razveljavil po-
vabilo na policijo zaradi krdenja pro-
metnega reda, Vsak dan o poli sedmih
zveder stoji zunanji minister Ciano
pred diktatorjem Mussolinijem, da se
z njim izérpno pogovori o razvoju zu-
nanjih dogodkov, potlej jo pa mahne
naravnost domov k vecerji, ali pa na
to ali ono kar se da sijajnih rimskih
druzabnih prireditev, ki so Eddi tako
pri sreu.

Na zunaj je grof Ciano taksen, ka-
krénega si predstavljamo tipitnega
Italijana; rekli bi, da je prej majhen
ko visok, éokat in Sirokople¢, zelo
temnopolt in érnolas. Crie na njego-
vem obrazu pri¢ajo o zivahni inteli-
genci, poZzivijajo jih pa Se ogljeno fr-
ne, Zive ofi, Po naravi ni afektiran, je
odkrit in dobrovoljen. Po tem vidimo,
da je zelo podoben duceju. Ta podob-
nost je Se vecja, kadar nosi uniformo
in se Se sam potrudi, da jo podérta
s posnemanjem najznaéilnejiih Mus-
solinijevih gibov in naéina njegovega
govorjenja,

Cianovi lanski politiéni uspehi so
njegovo priljubljenost pri ljudstva in
njegov diplomatski poloZaj Se znatno
okrepili, Njegovo delovanje v zuna-
njem ministrstvu spada v cas, ki ga
lahko oznatimo kot zlato dobo itali-
janske diplomacije; znacilno zanjo je
Stirinajst dejanskih ali vsaj pravnih
priznanj italijanske Abesinije  skleni-
tev pol tucata vaznih trgovinskih po-
godb, med njimi s Prancosko in Veliko
Britanijo; pomembni sporazum med
Italijo in Neméijo, utrditev razmerja
med Italijo, pokojno Avstrijo in Ma-
dzarsko in naposled pogodba med Ita-
lijo in Veliko Britanijo,

*

Govorice, da se pamerava Adolf
Hitler prej ali slej umakniti na mir-
nejso postojanko predsednika rajha,
s0 sproZile ugibanja o njegovem do-
mnevoem nasledniku, Poleg filhrerja
je najvidnejSa osebnost tretjega rajha
ministrski predsednik vojni marsal
Hermann Wilhelm Goring. Goring
je nedvomno nacionalni socialist &tev.
2; 5 svojo mogoéno mozatostjo in s
svojo strastjo za vojaSki blesk ugaja
povpreéni nemiki miselnosti nedvom-
no vse bolj kakor ostali sodelavel
Adolfa Hitlerja.

Menda pozna vsak Nemee voiasko
zgodbico, ki kaZe Gdringovo vitestvo

v pravi luéi. Kot eden najvejih le-
talcev v svetovni vojni in naslednik
padlega velikega letalskega junaka ba-
rona Manfreda von Richthofna
prevzel je namreé¢ poveljstvo po njem
imenovane slovite letalske eskadre —
se je nekol spustil v boj z nekim dan-
skim letalcem, ki se je boril na fran-
coski strani, »sMoja strojnica je odpo-
vedala,s je pozneje pripovedoval Da-
nec, »in ko je Goring opazil da se
ne morem braniti, je 3vignil mimo
mene, dvignil roko k é&epici v pozdrav
in odbrzel dalje.«

V marsikaterem pogledu je Goring
vsekako pravo nasprotje Fiihrerja. Si-
cer imata oba isto %Zilavest in Lrdnost
volje, a tu se njuna sliénost Ze konca.
Hitler fanatsko zaupa v svojo idejo;
selfmademan je, s skromnimi potre-
bami in z nekakinim strahom pred
slehernim osebnim dotikom — ne-
kakSen estet je. Goring, potomec vis-
jega vladnega uradnika in c¢astnika,
sam vzgojen kot pruski éasinik, ima
pa vse lastnosti, ki jih Nemci obse-
7ejo z besedo sHerr« (gospod). Ljubi
nevarno, a prekipevajofe Zivljenje, je
realen politik, macchiavelisticen ko
le kdo, a vendar tudi romantik, kom-
pliciran, pogosto pustolovski, a nikoli
enostranski, Danes je vojak, driavnik,
govornik, organizator in diplomat,
poznavalec in zaSéitnik umetnosti in
Sportnik.

Podobno kakor Mussolini tudi on
ljubi ,grandezzo’ — vse, kar je veliko
in velitastno — zavedajot se priljub-
ljenosti pri ljudstvu, ki mu jo prinasa.
Znan je po svojih nestetih uniformah,
po zapovedovalnem nastopu in po svo-
jem kraljevskem Zivljenju, Goring je
temperamenten in nekoliko nec¢imern;
vendar je pa on eden izmed redkih

narodnesocialistiénin  voditeljev, ki
imajo smisla za humor, in prvi, ki se
gromko nasmeje na rovas nestetih

anekdot, kroZefih o njem. Predvsem
je pa Goéring c¢lovek dejanja s érto
nasilnosti v svojem znadaju, Se zme-
rom se ga drzi hrabrost drznega le-
talca iz svetovne vojne, letalea, ki je
sestrelil v zraku okrog Stirideset na-
sprotnikov,

Ko se je vrnil iz vgjne domov, je
svoja odlikovanja zagnal v brk revo-
lucijonarjem, ki so prevzell vlado
Nemgéije, in izzval revolucionarni vo-
jaski svet, ki ga je pozdravil. Sprico

taksnih okolis€in st kajpak v Neméiji |

ni mogel napraviti eksistence; take je
postal poklicni pilof na Danskem, po-
zneje na Svedskem. Pri nekem prisil-
nem pristanku v blizini nekega dvorca
se je seznanil z baroneso Karin von

Fockovo, se pozneje z njo porodil in |

ostal njen zivljenski drug vse do njene
smrii leta 1931, Leta 1935. se je po-
ro¢il z igralko Emmy Sonnemannovo
in jo pozneje imenoval za drZzavno
igralko v pruskem drzavnem gledali-
icu, ki je bilo pod njegovim vodstvom.

Med tema obema zakonoma je od-
kril Géring v sebi svoje politiéne spo-
sobnosti. Leta 1923, je priSel pod Hi-
tlerjev vpliv in se je v istem letu sku-
paj z njim in Ludendorffom udelezil

ponesredenega prevrata v Mounakoveny
Ko so pricele strojnice sipati ogenj na
demonstrante, je padel zadet od kro-
gel v osvoje stare vone rane,

Njepovo prejinje delovanje na na-
rodnosocialistiénem polju ga je pri-
sililo, da je zbeZal iz Neméije, a lela
1927. se je po amnestiji spet lahko
vrnil v domovino, Kmalu je postal pr-
vi izvrsevalec narvodnosocialistiéne re-
volucije in Hitlerjeva desna roka. Ko
je Hitler leta 1932. preplavil dezelo
in postal glava najmoénejse stranke,
je imenoval Goringa kot kandidata
za predsedstvo parlamenta; tudi dru-
ge stranke, do zadnjega zveste tradi-
cijam parlamentarizima, so soglasno
cddale zanj glas,

V naslednjem letu je storil Goring
vse, kar je mogel, da bi omejil eks-
cese divjakov' v narodnosocialistiéni
stranki. Veékrat mu je to spodletelo,
a obratun je prisel 30, junija 1834.
leta s ciséenjem stranke', Ta obracun
je bolj ko kar koli utrdil prijateljstvo

med Hitlerjem in Goringom. Moé se
je dobesedno zlila v njegove roke. Naj-
vaznejii je njegov polozaj kot ,vodi-
telja Stiriletke’, ki naj v njej postane
Nemdéija dovolj moféna, da bo sama
iz sebe krila vse svoje potrebe. Razen
tega je pa Goring Se pruski ministr-
ski predsednik, vrhovni poveljnik nem-
Skega letalstva, pehotni general, gene-
ral pruske drzavne policije, predsednik
rajhstaga, predsednik pruskegn drzav-
nega sveta, vrhovni drZzavni lovee in
vrhovni drZzavni gozdar, titularni Sef
pruske Gestapo (tajne policije), vedja
et SS in po najnovejSem generalfeld-
marsial,
®

vV vseh mogoéih krogih 3Susljajo, da
je diktator JoZef Staljin izbral za svo-
jega naslednika vrhovnega poveljnika
sovjetske armade mar3ala Klimenia
VoroSileva (vsi tovarisi mu Kkar
po bratovsko pravijo nas Klim'), Sta-
liin je prakti¢en ¢lovek in ve, da bo
moral lepega dne umreti; zato hode,
da bi njegove Skornje nosil po njegovi
smrti élovek, ki bi bil po njegovem
sreu in okusu, Tovaris Klim je moz
po njegovem okusu; Staljin in Voro-
gilov sta stara prijatelja in Vorosilov
ni nikoli pozabil, kako ga je Staljin
v prvih letih revolucije branil pred
Trockim.

Vorodilov se je rodil leta 1881, in
je torej komaj dve leti mlajsi od dik-
tatorja; sin je vojaka, ki je dolga leta
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stuzil v armadi carja Nikolaja. Pri v
nityi v civilne zivijenje je bil Vore-
silov_star, 7e prestar, da bi si mogel
| poiskati kaj drugega kakor 1)1'i1u§zllmF‘
| no delo pri veleposestnikih in poznej}e
| pri Zeleznici. Tedaj sta morala Klm
| Vorosilov in mnjegova mala sestricé
| obresti nesteto vasi, da sta priberaéila
nekaj kruha. S sedmimi leti je bil Vo-
rosilov ze pomoZni delavec v neki va-
ljarnici. Tako se je razvil v pol kmeta,
pol proletarca; »tovaris Klime poziié
pekoce stepno sonce prav tako dobro
kakor rudnidko temo in umazanost
bednih stanovanj v ftovarniskih me-
stih, Ceprav ni znal do svojega dva-
najstega leta ne pisati in brati, se je
s stalnim éitanjem po zaporih razvil
v izobraZenca: cele strani Marxa in
Engelsa zna citirati na pamet,

V érnih dneh zaduSene revolucije
leta 1905. je bil Vorodilov klepar v to-
varni lokomotiv v Lugansku, Organi-
ziral je med svojimi tovarisi vojne
enote in je predsedoval enemu prvilt
sovjetov v Rusiji; zaprli so ga, a ta-
koj spet spustili, kajti delavei so za-
grozili, da bodo tovarno pognali V
zrak, ¢e ne bodo vrnili svobode njiho-
vemu voditelju. V Caricinu — zdaj
Staljingradu — sta Vorodilov in Staljin
leta 1918, ustavila prodiranje belih, &
Trockij mi bil zadovoljen z njuno vi-
hravo taktiko. Leia 1920. se je Voro-
Silov boril proti beli armadi barona
Wrangla in je pri nekem konjeniskem
napadu le za las usSel smrti. Istegs
leta je vodil svoje éete proti Poljski,
naslednje leto je pa izirebil v zever-
nem Kavkazu Se poslednje ostanke
bele armade.

Leta 1924, ko je umrl Lenjin in ko
je Staljin Trockega izpodrinil, je ,to-
vari5 Klim' napredoval za vrhovnega
poveljnika c¢et moskovskega okroZja.
Postal je élan in pozneje predsednik
revolucijskega vojnega sveta v repu-
bliki (najviSje vojaSke organizacije Vv
Rusiji); leta 1925. je pa napredoval v
ljudskega komisarja za armado in
mornarico, To je S danes njegova
glavna funkeija (razen manjsih spre-
memb, ki jih je pred kratkim uvedel
Staljin v mornarici in letalski armadi),
18 da se ta urad danes imenuje Ljud-
ski komisarijat za obrambo’.

Staljin si Zeli naslednika iz vrst vo-
dilnega velikoruskega plemena, ki bi
pa hkrati predstavljal tudi ostale veje
zvezne republike. Vorofilov ustreza tej
zahtevi, Ukrajina ni samo njegova
oZja domovina, ampak tudi prizorisée
enega najveéjih razdobij njegove re-
volucijonarne preteklosti, ¢rte na nje-
govem mehkem, nekoliko mesnatem
obrazu nas spominjajo znadilnosti ru-
skih tipov, ki prevladujejo v juzni Ru-
siji. Vendar pa Vorosilov tudi sever
prav dobro pozna, kajti leta 1907, ga
je ear pregnal v Arhangelsk, Agitiral
in bojeval se je pa tudi v nekdanjem
Petrogradu in Eronstadtu, Bil je de-
lavec in organizator med Tatari, Ar-
mencl in Georgijei. Ob strani svojega
sedanjega voditelja se je pa vojeval
ob dolnji Volgi.

Ce ima VoroSilov kakino napako, je
ta napaka v tem, da ni dovolj neza-
upljiv, daljnoviden in odloden, da bl
odkril in uniéil sleherno opozicijo, ki
bi utegnil pozneje {rciti obnjo. Staljin
se tega zaveda; neka teorija trdi, da
je neprestanemu Ciséenju' v Rusiji
vzrok Staljinova Zelja, da Ze zdaj od-
strani Vorosilovu vse mo#ne zapreke
5 poti.

(»Everybody's Weekly«, London)
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Cele dva doi nisva druga z drugo
spregovorili niti besedice, Jaz pogovo-
ra nisem mogla za¥eti. Pretrpko razo-
Caranje in prepekofa bol sta me pre-
vieli in sam Bog ve, kako sem se je-
zila na Jurija. Heleno eem puitala
sdmo doma in sem po cele ure tavala
okoli po parku, dokler me ni naposled
prignal domov strah, da si ne bl v
samoli kaj naredila. A ko sem slo-
pila v sobo, sem jo nadla prav tak3no,
kakor sem jo bila zapustila, Zdela je
na svojem stolu in zdelo se je, da me
ai niti pogresila. Nazadnje nisem mog-
la vel vzdriali. Sedla sem %k mjej, jo
vzela v mnarofje in se lz{okaln.

»Ah, tefa,x je zajecljala, »nikar ne
jokaj! Saj nisem vredna, da bi se kdo
zaradi mene Zalosiille

aNe,« sem zaihtela, »%e dolgo Zivlje-
nje imad pred seboj in munogo dobrega
Se wlegnes parediti. Ne smas se zapu-
stitl. Poiskali bova sluZbo, primerno
tvoji izobrazbic |

>0, najrajdi bi wmrla..z

2Helena,s sem jo zavraila,
moras in se pokoritilc

sPokoriti?¢ Zasirmela jo predse in
groza jo je ohdla »Ali bom zmogla? V
mojem srcu je nad vsemi bolestmi
zmerom le Zgoce hrepenenje po njem.«

»Helena, mar pe ved, da si lastis
tujo lasinino? Ne, ne..c

»0, telale je wvzkliknila Helena in
potem povzela: »Da, ali bom mogla

raivet

drugate? Ali bom mogla?c
»Morala boS!e sem ji strogo velela.

Tedaj se je spustila v pretresljiv jok.

»0, le predobro vem, da sem tako
zelo slabal Pomagaj mi, {ela, pomagaj
mil Kako maj Zivim, kje naj vzamem
moé, da ga bom pozabila?c

»Nekot sem ti Ze obljubila, Helena,z
sem dejala, »da ti bom v Zivljenju
zmerom stala ob alrani in fi pomagala
z nasvelom in dejanjem, kolikor bom
paé mogla. Stvari je zdaj treba pogle-
dati v obraz. Skulaj popravili, kar si
zagreSila, Zivi za reveie ali pa za bol-
ne, obe se bova posvelii samarilan-
slkemu delu, potlej se bo vihar v tvoji
dudi polegelc

]Pobeaila je glavo in ni vel odgovo-
rila.
Drugi dan eem dobila Jurijevo pi-
S0
»Bodite Meleni v oporo in ne zapu-
stite je! Ta trenutek ne morem zanjo
nitesar storiti, Karla ima namret vnet-
ie pljufnih vriitkov in mora na mor-
je. Kakor hitre bo ozdravela, upam, da
bom vse spravil v red.

Jurij.«

Odgovorila mu nisem nié. Iz paslo-
rifinega pisma eva zvedeli, da bo
Karla za praznike odpotovala z Brei-
terjevo Loti na riviero. Karla je bila
na Heleno zelo huda, in pastorica
kajpak tudi. Ne bi smela biti tako
sentimentalna in bad za praznike vse
pustiti na cedilu. BoljSe bi bilo, &e
bi jaz prisla v Zillo, Karla se je
obupno prehladila, ko se je spet lo-
tila gospodinjslva, Zatasao je prikle-
njena na posteljo,

s5e tega je bilo trebals sem rekla
Heleni. Dekle je bila bleda ko zid.

Neskontno Zaloslen je bil najin
sveti veder. Tislo uro, ko se vse pri-
pravija za zalelek prazonikov, sva
hodili 8 Heleno po samolni poljski
poti zunaj mesta. Helena je z ner-
vozno naglico hilela naprej, da se
ne bi zdela upehana.

Vas je bila Ze za vama, a Heleni
se je Se zmerom mudilo naprej, Zde-
lo se je, kakor bi mene zraven sebe
nili ne opazila. Tedaj sem jo prijela
za roko in jo prisilila, da se je obr-
nila. Zdelo se mi je, kakor bi jo bila
zbudila iz sanj.

»Ali je Se dalef do Dresdna%c je
vprasala in se naslonila na drevo, ki
se je Erno vzpenjalo iz zasneZenega
polja,

»Najbrze bo, a nazaj do prve vosi
ne bo tako dalet. Tamkaj se bova
lahko odpofili ali si pa najeli voz.e

Vrnili sva &e, Nasproti nama je
pihal mrzel veter in 3ele med vaski-

mi hiSami &e je nekoliko polegel
Zdajei je Helena ohstala.

sPojdi,x sem ji dejala, >greva
daljels

Dekle je pa 2majalo 2z glavo,

*Ne morem, lela, ne morem vef,.c

NeZno sem jo prijela za roko.

*»Tu bova #e dobili kaksno gostilno
ali pa veaj voz, da se bova odpeljali
v Dresden.c

Stopili eva v veliko soslilnidko
sobo, kjer sa je ob nedeljah popol-
dne zhirala pri kavi ali piva dres-
denska gospoda. Gostilnicarka se @

zelo zatudila, kajli na tak3en dan ni
pritukovala gostov,

Narotila eem kavo, povedala, da
ava na izletu zasli, in jo vpradala,
ali bi mogli dobiti voz, da bi se
peliali v mesto.

Na erefo je bil v gostilni neki ko-
tijaZ iz Dresdena in je dejal, da
naju bo vzel s seboj, te bova pota-
kali kak3ne pol ure, da se njegova
konjifa odpotijeta,

Nama &e ni nikamor mudilo. Ne-
srefnega dekleta je bilo kar groza
pred samolo najinega  slanovanja,
kjer sla jo z dvojno silo obhajala
slrah in  hrepenenje. Sedela je za
mizo, bolStala v vzorec rdefega na-
miznega pria in fjavdan srebala vro-
to kavo. Silila sem jo, naj pokusi
malo boZitnega kolafa, ki ga je bila
gostilnitarka kar sama od sebe pri-
nesla na mizo in ki se je o njem
pohvalila, da se ji je lelos posebuo
dobro obnesel,

»Vas pa najbrze nekaj boli, gospo-
ditna?e se je nalo zaupno obriila i
Heleni.

Hitro sem ji odzovorila:

»Da, gospodifni je umrl ofe.c

*Ah!z je sotulno menila krémari-
ea, »hude je lo, gospoditna, a naj-
hujSe Se ni. Muoogo hujse je, & vam
umre otrok, kakor je meni. Odkar
mi je héerka skofila v vodo, neokra-
sim nikoli veé boZifnesa drevesea.
Prehud  udaree je bil to zame, In
zakaj je dekle skotilo v vodo? Ker
jo je v mestu nekdo zapeljal in ker
si doma ni upala lega povedati, kajit
vedela je, da bi jo obe pri priéi ubil
Druge poti pa ni imela, kakor da #
jo uboZica sama vzela Zivljenje. Sa-
mo to vam labko recem, gospodifnd,
to so tisto druge holefine, kakor ©&
vam uwmre ofe, ki je star in ga po-
kopljejo z wsemi Easbmi.c I

Gospa je pokimala 7 rosnimi odmit.
in vzela prazai skodelici. .

Helena je imela tisti trenulek &
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&to spaten obraz, a mi se wnili zga-
nila, le zaslokala je.

Plafno in nepolrpezljivo sem zrla
skozi okno v prihajajoti vecer. Po-
tasi je zatelo sneZiti. Sneg je naleta-

val v debelih kosmitih, V sosednji
hiZj <o prizgali boziéno drevesce, Ko-
tiiaZ je Inje le zapregel. Sedh

eva v korvijo in ker je Heleno zeblo,
da je kar Eklepetala z zobmi, sem jo
dobro pokrila z debelp odejo. Skoraj
éno uro emo se vozili, preden smno
dospeli v mesto,

Kakor omolena se je lelena opo-
tekln Tez prag in se sesedla na naj-
'{I'iii stol. Shezi nezasirio okno je
lila Jug ulitne svelilke in obsevala
njen bledi obraz. Ko sem hotela mi-
mo nje, me je trdno zgrabila in mi
Pritajeno. rekla s elrtim glasom:

»Tela Ana, ne morem vel Zivell
Zivljenje se mi zdi neznosno.

Odgovoriti ji nisem mogla ni¢, le
sotulne sem jo poboZala po laseh.
Nisem vedela, kaj naj ji evelnjem,
zato sem sedla fesno k njej in jo
privila k sebi, kakor bi bila ubog,
zmeden olrok...

*

Na Silvestrovo okoli Zestih je po-
zvonilo. Stopila sem k vratom, da bi
pogledala, kdo je. Tako sem ge pre-
Slra¥ila, da me je kar nazaj vrglo.
Pred menoj je stal — Jurij.

3Gospoditna Meissnova, ne maram
razburjati Helenc, a z vami moram
govoriti,« je Zepelaje dejal. »Prosim
vag, dolotite, kdaj se lahko seslane-
va. Stanujem v hotelu Metropolu.«

Stopila sem v veZo in zaprla vrala
za seboj. V medlem svitu cestne sve-
tilke sem videla, da je mmnogo pre-
8tal in da Se trpi.

»Zdaj? Danes?s sem vprafala,

sKadar Zelile. Vsak trenulek sem
vam na razpolago.«

»Dobro! Pritakujle me julri okoli
degetih, Helena bo mislila, da sem v
cerkvi.«

i:I{a\.ko ie Heleni?« je plafno vpra-
al.

sMenda si lahko mislile,da je pre-
ticeena v dno dufe,« sem Zalostno
odyovorila.

Jurij je moldal in z Zgotimi o¥mi
sirmel v vrata najinega stanovania,
ki je vedel, da je za njimi ona. Pol-
lej je vzel klobuk.

3Na svidenje fore]. Hvala
je pritajeno dejal in odEel,

Kar sem drugi dan zvedela v ho-
lelu, je bilo slraino siraino. Cislo
na kratko:

Zakon s Karlo je kuhala njegova
mali. Le #e bi se porotil z bogalo
nevestp, bi lahko obdrial obe gra-
&tini. Posesivo, ki mu je bilo za ma-
{erjo naidrazje na svelu, je bilo na
keeki in bi Slo na boben, &e ne bi
kmaln dobil denarja, da bi ga redil
Zato je zdravnik tudi dejal, da je
mater napadla ena tistih nevarnih
Zenckih bolezni, ki se nedvomno
kontajo & smrljo, in zalo je dolgo-
letni hifni zdravnik tudi prosil, naj
bamo prizanesljivi z bolnico, da se
ne bo razburjala in je ne bo nit skr-
belo, e je motemo spravili v grob.
In prav zato je brez pomiljanja pri-
stal na materino prospjo, da naj se
porati s Karlo.

Karla je dobra in pamelna, rada
ga ima in za posestnico je kakor
ustvarjena. Skromna je, odlofna, in
na koncu koncev razumski zakon
tudi ni najhujfe. In na vse zadnje..
Karla bo bogala in bo prinesla v
zakon lepo doto.

sMoja mati,c je nadaljeval Jurij,
»je tudi nagovorila Karlo, da je Sla
z njo v Halle, kjer je mislila vpra-
Eali tamkajinjega zdravnika za na-
evet, in tako pripravila erefanje med
Karlo in menoj. Kmalu nato mi je
nai odvetnik pisal, da je nad glavni
upnik odpovedal hipoteko, najbrie v
namenu, da bi Zilllo prevzel sam, ker
je vedel, da smo v sliski.

Slavni zdravnik v Halleju je de-
jal, da bo mati Se Zivela, te bomo z
njo zelo obzirni, in v tej stiski sem
privolil, da je nameslo mene zasnu-
bila Karlo. Tega ne bi bil smel, saj
se je vse v meni temn upiralo. Ni-
eem ¢lovek, ki se prodaja, ki e la-
hko samemu sebi nalaZe.. In lo se
je masgtevalo, kakor ste videli, stra-
hovito maifevalo. in ona, ki mi je
najljub%fe in najdrazje na svelu, njo
gem pahnil v neerefo.. v trenutku,
ko me je skoraj ob pamet spravila
bol, da jo bom izgubil.. A vernjle
mi, gospoditna Meisenova, ni  $lo
brez hojal

Heleno sem vzljubil tisti trenutelk,
ko sem jo prvit videl, vzljubil sem
jo & tisto oloboke ljubeznijo, ki jo
tlovek obfuti le enkral samkrat v
Zivljenju. Svojo bodofo Zeno sem si
zmerom predstavijal takEne, kakrina
ie Helena. Dobro, pamelno, neZmo in
lepo,
Pred poroko eem ves obupan faval
okoli, in ¢im dalje so bile od mene
in moje matere denarne skrbi, ki
jih je preguala Karla, toliko teZe so
8¢ na drugi strani kupitile duievne
muke, ki so podZigale mojo ljubezen

atras' do Helene. Neilelokral sem
slal pred svojo malerjo, da bi ji de-
jal: .Zahleva) kar hoted, vee, vee, le
tegn ne!* V noéeh, ko nisem mogel
Bpali, eem si bil zeslavil cel natrl,
kako bom Karli podaril Veliko Ziillo,
fe bi holela odsiopiti od poroke. Za

eleno in zase sem mielil v Mali
Zilli ustvariti lasten dom in se z
Veemwi silami lotili dela, § iem na-
Hom sem potlej stopil pred male-

vam,<

-
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Po nemskem
sevirniku priredila
R. K.

20, nadaljevanje

»Sodni svelnik se je pravkar odpe-
ljal in i poiilja poklone je dejal
Ervin.

Malce je magnila glavo.

sPretrudna sem bila po danasSnjem
zalostnem dnevu, a tudi sicer — saj
je hotel govorili prav za prav s tebojle

»Da, Presenctil me je z novico, tako
zelo presenetil, da te moram prositi
za nekalera pojasnila. Ali & res ve-
dela za babitino oporoko? In si bila
zadovolina s lako pomembno spre-
membo? «

»Seveda; natanko ee je o veem z
menoj pogovorila in ves, da ji nisem
mogla oporekali.<

»Prav, toda denar, ki ga je obrnila
po svoje, je bil namenjen vendar tebi
in bi bil tvoj tudi brez oporoke, saj
si vendar edina naravna dediéna. Kaj
jo je odvrnilo od tega in napotilo, da
zapuali tolikino imelje meni?«

»Tvojemu Rodensteinul< je popravi-
la Hana. >Ti sam $e imenovan nisi
kot dedii in tudi ne sme$ razpolagati
z zapustino, Brand ti je menda pove-
dal, da je namenjen denar zgolj in
samo za razbremenilev posestva, To
darilo bi moral sprejeti kot dokaz ba-
bitine neomejene dobroie, ne pa da
najprej vpraiujes kako in zakaj!<

»Dobrota? Tvoja babica je bila le
strogo pravitna; dobrolna pa ni bila
— in jaz eem za najinega zakona le
prevetkrat omalovazeval pjeno nad-
vlado. Zena njenega kova takih reti
ne odpusti — in prav zalo mi njeno
volilo ne gre v glavo.s

Za njegovimi besedami &e je ekri-
valo nemirno pozvedovanje in njego-
ve oti so se iStol resnice — z neizgo-
vorjenim in mrainim vprafanjem upi-
rale v njen obraz. Vedela je, da mora
to preskuSnjo wzdrzati, Zakaj fe bi
zvedel, dg je vse to njeno delo, bi za-
vrail refilev, in bi se olepal dediséine.
In lo je morala po vsaki ceni pre-
pretiti. Zalo je navidez malomarno od-
covorila:

sZame je stvar na dlani. Babica je
bila rojena Brankov, in ljubila je svo-
jeca edinega brala, Ivojega deda. Ro-
denslein, kjer ee je rodila, ji je zme-
rom o&tal domovina. Zato je popolno-
ma jasno, da je premoZenje, izvirajoé
iz njene domafije, vrnila spet doma-
tiji, da jo obvaruje poloma.

To je bilo resda zelo verjelno in
komaj bi imel tlovek kaj ugovarjali.
Toda iz duse mladega moeZa se ni dal
kar izlepa izlrebili sum, ki se je bil

prikradel vanjo.

»Hotela je torej majin skupni dom
refiti dolgov,c je menil tiho, >0, &e bi
bila slutila, da je najina lotitev Ze
sklenjena stvar..¢

»To grenko resnico ji je usoda pri-
hranila,e mu je skodila Hana v bese-
do, »Njej in nama, zakaj hud hi bil
boj & to do dna duSe poileno Zeno!
Zdaj se bova morala Ze Se nekaj fasa
strpeti, saj vendar ne kaze g takimi
aferami blatiti spomin nanjo. Pofakaj-
va, da bo ¢as Zalovanja pri kraju; do
jeseni! Takrat bo ravno leto dni od
najine poroke, pa bova laze vrgla lju-
dem peska v oti. Dotlej bo {udi Ze
marsikaj pozabljeno, ¢esar ni lreba
obesati na veliki zvon.<

>Kakor Zeli¥! Popolnoma se vdam
tvoji voljile

Ervin je bil izgovoril besedo »loti-
teve prejle le plaho, Menda je celo

VvV 24 URAH .

barva, plisira in kemifno &isti
obleke, klobuke itd. 8krobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za-

stnice itd. Pere, sui, monga
n lika domale perilo. Parno
Zisti posteljno perje in puh

tovarna JOS. REICH
LJUBLJANA

L

upal, da jo bo Hana preslisala, nalast
presliZala, zdaj je pa kar trezno govo-
rila kakor o necem, kar je pribito in
se ne da vel spremeniti, Tako, kakor
bi govoril sodni evelnik Brand., Vse
je bila premislila, vee pretehlala, in
moZ je le predobro vedel, kaj je Se
Ireba zpozabiti«!

Se zmerom je slal poleg nje, zakaj
ni ga bila povabila, naj sede. Med
molkom, ki je sledil lemu pogovorn,
sta se oba zagledala nekam v daljo,
prav tja v grozede oblake na obrorju.

»Jaz oslanem seveda v Reinecku,
je spet povzela gospa. »Tu moram po
babidgini smrti 3e vse uredili, vendar
pa zdaj & nihie ne bo izvedel, da
ostanem za zmerom v Reinecku, Do-
nmevam, da se i venes v Berljn.g

sNe, Berlina sem &il do grla, od-
kar.. No, saj si lako brala v casnikih
in & menda tudi od elrica dobila gpo-
rotilo o usodi moje drame.<

=Ni bilo treba, saj sem bila sama

v Berlinu.¢

Ervin se je sunkovilo zdrznil in jo
ves preseneéen pogledal,

»Ti, ti si bila sama v Berlinu?«

sDa, bila éem) Babici sem dejala,
da moram za dva dni na Rodenstein.
To se ji ni fudno zdelo, O predsiavi
ji pa nisem prav nié povedala, in lako
je revica z visokim upanjem odsla na
oni svel. Stric mi je priskrbel sobo v
hotelu in sedez v gledaliztu, Koj dru-
go julro sem se pa epet vrnila.c

Ervin je 8e zmerom bolifal vanjo,
kakor da bi ne verjel njenim besedain.

»Oprostile je naposled izdavil, »>To-
likdnega zanimanja za svoje delo res
nisem pritakoval od tebe, No, pollej
ved in &i se na lasine ofi prepritala,
kako je bila drama ob&inslva viet!e

>»Dal«

Ervinova roka, ki ee je z njo opri-
jemal naelonila klopi, se je krieviio
in nehote slienila. Dolktor Eckard, ki
je bil sicer hud kritik, mu je bil za
pogrebitino pokazal veaj nekoliko takt.
nega sotulja. Skudal ga je celo bo-
drili in odvrniti od wmrafnih mish.
Njegova zakonska Zena ga pa odpravi
kar & hladnim pritrdilom...

»Potlej menda razumes, da me V
Berlin prav nit ne vlefe,x je mratno
povzel. 3Nekam se bom zaril, najsi bo
kamor koli. Morda odidem na kaksSno
veliko potovanje, Kdaj se vrnem, je
tako vseeno. Brand bo lahko jeseni
uredil vse, kar ho treba, ¢e mu dam
pooblastilo, TeZkot ti seveda ne bom
dela). Narobe! Skufal ti bom kolikor
mogore ustredil

50diti hofes?« je v Zzivo zadela vpra-
Sala Huana. »To vendar ne gre, ko je
pa za volilve ze vse pripravijeno. Ako
se potegujed za otelov mandal, moras
ostati tul<

sNe — odslopil bom, Notem %e za
namecek pri velilvah pogoreli! Dovolj
je ene pogrebitine!ls

»Ne bod pogorel sprito razpoluZenja |

v nafem volivnem okrozju,e je od-
lotno pribila mlada gospa.

Ervin je zinignil z rameni,

2Ali si mar lako prepricana

»Tako je prepricanje tvojega slrica.
Premnogokrat eva goverila o tem, Ze
v Berlinul«

2S etrieem kajpak, z menpj nisi o
tem nikoli govorila.e mu je zdrsnilo
7 iezika. »8e vedel nisem, da se za
politiko sploh zanimas, To mi je po-
poinoma novels

Velike, resne Hanine ofi so se slr-

9
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je pozdray vaakega
na Holandskem.
Ravno tako je tam
kakor v drugih
defelah v ustih
vsakega

,,505 s Erta”

R B 2 |
odliéni
honbaon

505 BONBON EVROPE

Pri nas izdeluje samo ,Unilon* Zagreb

mo uprlie v mo#a,

»Spotetka sem poskueila, Le spom-
pi se, kako pomilovalen je bil tvoj
paemesek, kako zanidljiv lvoj odgo-
vor: ,Otrok, tega ne razumed, Kvegje-
mu dolgotasilo bi te — in res fe
potrebno mi. da &i s tem belis glavo.
Pusti to mokkim!* — Od tigtih dob te
nisem nikoli veé nadlegovala z vpra-
Sanji. Nikoli vei! Strie Evgen je bil
tisti, ki mi je neuki in nesamostojni v
givljenju, ponudil prijatelisko roko!l«

Brankov je moléal. Da, spomnil e
je, kako je bil zanitljivo zavrnil vee
plahe poskuse svoje Zene, da bi 6e mu
dusevno pribliZala. Moléala je potlej,
res, neprestano moltalal Zdaj je spo-
znal, kakor Ze pri marsifem, da se je
za njenim molkom ekrivalo toliko ne-
izrekljive grenkobe.,. zdaj, ko je bilo
Ze prepozno!

2Ali hoted res odslopili?« je iznova
zatela, »Resno in za golovo?«

»Resno, poSteno resno! Strie Ze ve
in bo obvestil o tem vodilne stran-
karje. Poskusil sem, kako peklensko
vrota so javna lla, pa se bom novih
poskusov rajsi jzognil. Miru se wmi
hote !y

=Samo mirn? Prej si pa tolikokral
dejal, kako bi te morila pusia vsak-
danjosl brez zeljn in ciljev!«

sPrav zato. Prej bo konee, bolje bo!«

sErvin, strahopelee sils

sHanalz je razdraieno vzkipel, loda
ona ga je samo mirno in sirmo po-
gledala v ot

sStrahopeten si in nemozat! Menda
te v Zivljenju ctaka Se kaksna droga
naloga mimo obupals

Ervin se je odsekano zasmejal,

»Joj, kako pametno se to shisil Ali
ves, kaj sem prelrpel v poslednjih
dneh? Saj sem vendar hotel dati veem
svoje najholiie, najvi¥je, pa 8o me iz-
Fvizeali, zasmehovali.., Napodili s0 me
iz svelista kakor kakinega gobavega
veiljivea. Saj eo mi vendar dovolj ra-
zumljivo in na glas povedali, da gem

=

e

rino posteljo. Toda pjeno stanje se
je bilo zaradi razburjenja sprito bli-
Zajote &e poroke poslabsalo, zalo mi
je  upadel pogum in Ze bolj razdvo-
jen in obupen sem laval okoli, ,

Na sreco ni Karla moje neinosi
prav mié pogresila, Preved dela je
imela s pripravljanjem in pohisivom
v svojem bodofem domu. Poltlej je
prigel tisli veter pred poroko, Tedaj
me je obila ona nedopovedljiva sti-
ska, kakrino pozna le lsti, ki ve,
da ga bodo obesili in €uli, kako s¢
mu zanka potasi a neizprosno zadr-
gava. Ni¢ ved npisem mogel vzdrZali
sredi veselih ljudi v sobi in gem od-
Zel iz hiZe takoj, ko se je moj prija-
telj Rreitenfeld poslovil. A nisem sel
domav, am}pak sem zavil v gozd. Me-
sec je sijal.. Natanko sem videl pot
in spoznal belo postavo. ki ee je po-
tasi utrnila na slranski stezi.. Takoj
sem vedel, da je lto Helena,

Prestradila se je, kakor éem s&e
presiragil jaz, ko me je uerla in me
spoznala in ko sem ji ponudil roko.
Njene oti so se tedaj bolestno in ob-
upano uprle vame in prav tako eem
jo majbrie pogiedal tudi jaz TIzne-
nada sva se zavedela, da Tjubiva drug
drugega...

Driet jo za drhlefo roko, sem ne-
mo stopal poleg nje nazaj v nadgo-
zdarno, Zavila sva v uto, kjer je
sedla na klop in obraz jokaje skrila
v roke, ki jih je bila v popolni one-
moglosti vrgla fez mizo. Tudi zdaj
nisem spregovoril nobene besede, le
eno njenih dolgih kit sem dvignil k
usinicam, nato &em pa hilro odsel s
trdnim namenom. da bom Se zadnji
trenutek pretrgal vez med Karlo in
menoj, pa naj stane kar holfe. Vdrl
sem v materino sobo, od bolesli in
razburjenja sem bil skoraj ob pamel,
in eem bolniei 8 tresofim se glasom
dejal, da se s Karlo ne morem in
notem porotiti. Vem, da je bilo 1o
brezobzirno, o, vem, a boril sem se
za svojo ereco v Zivljenju!

Kako je bilo dalje. vesle! Vprito
umirajofe, ki je lako vrote Zelela, da
bi svojo besedo drZal, nieem imel veé
poguma, da bi vztrajal pri &vojem.
Umirajofa je ila moia mali! Privolil
sem eelo v poroko ob isti uri. Zavr-
rel sem se, v strahu, da &e bodo oii,

i 80 bdele nad menoj v moiib otro-
tkih letih, zaradi mene v boli zaprle
za vedno., In lako je zmagala moé
tisle ure!

Tvalim Boga, da ee je Karla po po-
reki vroila domov, Tisto ure je ne bi
bil mogel prenesti, Ko se je pozneje

z odmrlim ercem, tlovek, ki je trudno
pobiral Erepinje svojega razbilega Ziv-
ljenja, da bi iz teh &frepinj naredil
zalosino celoto. In kako se je to po-
sretilo? To vesle. Clovekovi Zivei
imajo mejé. Ze moinejii so podlegli
ko ona in jaz, in sicer prav lakrati,
ko so miglili, da g0 lako motni, da se
bodo obvladali. In lako se je zgodilo,
kar se ne bi bilo emelo zgoditi! In
zalo... Da, kaj bo zdaj?«

Umaolknil je.

sZadeva je Zal zelo enostavna,
sem rekla trpko. »Helena ne sme pu-
eliti, da bi njena sestra trpela zaradi
nje. Nit drugega ne bo zahlevala od
vas ko to, da ne emele nikoli ved kri-

Velil tek

Vam bo prinesel tudi veéjo
mot. Se vedji tek pa se zbuja
sedaj Vaii koii. Kopljite ir
soncite se, toda krepile svojo
kozo z skiivhim kolesterinom
Solea kreme in &udili se bosle.

veelila v Ziillo, sem bil le fe tlovek

zali njene poti. in da ima bili lisla
ura za zmerom izbrigana iz vasega in
njenega Zivljenja.«

sMislite?« je vprakal in se vzrav-
nal na stoln, kamor je bil pravkar
sédel. *Ali vam je Helena narofila,
da mi tako povesle, gospodifna Meies-
nova? Moléite? Saj ni res, da bi bila
Helena take okrulna, ne, lo ne more
hiti res, saj me ljubi, kakor jo ljubim
jaz — wvse Zivljenje me bo ljubila, do
snirtile

Planil je pokonci in jel hoditi po
eobi eem in lja.

>In posluSajle! Tudi jaz ne maram,
ne, ne maram! Nofem Ziveli Zivije-
nja, kjer je vsak dih lai! Takoj ko
bo Karla ozdravela, ji bom rekel:
,Nzemi vee, prav vse, a meni vrni
prostost!®«

»In ¢e bi doZiveli slitno, kakor ste
pri materi? Kaj, te bi Karla zaradi
te vage zahlteve umrla?«

Pogledal me je in Zlosten nasmeh
mu je obliroZil usta.

»Zato ne bo umrla, verjemile mi!
Liubi me prav lako malo kakor jaz
njo.z

:Kako 1o vesle?<

sVem,« je kralko odgovoril.

Moltala sem in trenutek nato me je
zaprosil z mehliim glagom:

sSporofite Heleni, kako mislim. Po-
vejfle ji, da je moja volja neomwajna,
recite ji, da je taksna ljubezen, ka-
kréna je najina, veéna, in da tudi ni
noben greh! Greh je moj zakon, zlo-
¢in je to. da nisem oslal trden v svo-
jih zahtevah vprito umirajofe malere.
Res, globlje in epostliiveje bi Zaloval
za njo, fe me ne bi bila sililale

Spet je sédel ves onemogel, Potlej
ko sem velala, da bi odila, mi je po-
nudil cbe rolka,

sBodite usmiljeni, gospodiéna Meiss.
nova, pisile mi o njej, recite ji, da
sem pri njej z veakim dihom in z
véem sreenm in naj name kaj misli«

Ko je zafulil moje roke v svojih,
fih je dvignil k ofem in ledaj eem na
njih zatulila vrofe, pekole solze Ni-
sem mogla drugega, ko da sem jokala
% njim vred nad njegovo in Helenino
nesreco.

sCe le ne bo obupala, ¥e le slabo
ne mish o menile je zajecljal. >Saj
bo spet vse dobro, saj mora bili vee
dobrole

Ko eem &e vinila domov, je Helena
Se leZala

sOtrok bozji, ali si bolna?« sem jo
vpragala.

+Ne vem, leta, nekam frudna sem,«
mi je odgovorila

Najlezje je pm pritlo. ko je poleklo
nckaj tasa in eem v elrahu spoznala,

da Helena ne ho mogla ne smela iz-
giniti iz Karlinega in Jurijevega ziv-
ljenja, kakor sem bila spoletka Zelela
in upala,

Bili so tezki, obupni dnevi, ki &0
uhogemu deklelu pokazali, da ee veak
arch na zemlji mastuje in da se je
treba v obupu pokoriti zanj. Sam Bog
ve, da mi Be svoj ziv dan ni bilo teije
napisali kaksno pismo kakor lislo, ki
sem ga prve dui marca pisala Juriju,
da Helena mora zahievati, da pride
s Karlo na &isto. Ne zaradi nje, ne,
ne eamo zaradi nje. Po cele dueve
sem nesretno dekle drzala v narogju,
ii vlivala poguma in jo skufala lola-
%zili... Ni in ni hotela ved ziveli, umre-
ti pa ni mogla.

Jurij je brzejavil, da bo pri prifi
odpotoval h Karli v lalijo in naj bo
Helena mirna, €isto mirna.

Karla je bila v Nerviju in &e je po-
futila &isto dobro. Pripravijala se je
¢ na vroilev. Pred kratkim wmi je
namref pieala in me prosila, naj v
Dresdnu poistem novo kuharico, @es
da te, ki je zdaj v Zilli, nofe po no-
beni ceni vet videli, ko se vrne,

Odilej sva s Heleno pogoslo eedeli
na starem divanu in prielu¥kovali v
daljo. Kadar koli je na vralih zazve-
nilo, se je dekle zdrznilo, miglilo je,
da je prifla brzojavka. Po deselib
sirahotnih, tesnobnibh dneir je brzo-
javka res prisla:

sOdpotujie pri priti & Heleno v
Genovo. Prifakujem vas lam. Holel
lsolla.<

Ali je bilo to dobro ali slabo spo-
rotilo? Nisem vedela, kako naj prese-
dim, Helena je zamiiljeno zrla pred-
se, a mieel, da pojde prod od lu, i je
vlila novih sil.. Samo prof, dalet prof,
lako dalel kolikor se da!

Cudovita topla pomladanska net
naju je pozdravila, ko &va 28, marca
po dolgi, neprelrgani voinji izstopili
v Genovi. Vratar hotela Isolla naju
je sprejel na postaji. Dejal nama je,
da ga je poslal gospod in da naju Zeli
pozdravili v holeln,

Kakor bi bil hudo bolan, nama je
stopil Jurij naproli v hotelski veZi.
Helena je osupnila, ko se je zazrla v
njegov od bolesti apateni obraz: Opr-
la e je na mojo roko in z menoj vred
brala brezupnost v njegovih ofeh. Sa-
mo vrvenje natakarjev in lujeev, vpra-
Sania in pogovori holelskih usluZben-
cev z nove dodlimi gosii eo ji dali
moti, da se je obdriala pokonci, V
malem salonu je uboZica omedlela. In
medtemn ko sva se z Jurijem trudila,
da bi jo spravila k zavesti, mi je Jurij
jeclinje pripovedovals
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|ITI“I;1. da nif
vendar res!s

V njezovih besedah je bilo neskoné-
no grenkobe, Vae, kar je tako dolgo
zaklepal vase, se je zda] sprostilo in
njegov siloviti bes je prical, da oa j»
res prav v globino zadelo, To ni bilo
uzaljeno samoljubje; ta moz je bil res
izgubil vero vase,

Tudi mlada Zzena je Ziva obéutila
njegovo bol in zdelo se je. da je po-
stal njen glas prizanesljivejdi in meh-
kt.‘j::-i. ko jt'. ﬁlu"f ]rl.l\..'.f‘};l:

»In e je nemara tudi res..~
no dejala. »3el si pat po napaéni poti.
Zato uberi zdaj pravo!

JKakino?

«To, ki se ti odpira. Ta je resnejsa,
ja in morda eelo visja!

.Ce bi 5g lahko! Pa ne morem!s

Lahko — in prav zalo moras !«
i energitno rekla Hana, »Samo en
odini prizor je uZzal v tlvoji drami:
Wulfahrtov govor narodu! Stric Eckard
je dejal: [Tu je nekaj narobe, Tako
caovori ljudski tribun danasnjega Casa,
ne pa junak sredujega veka! Morda
ima prav, toda v meni se je zganila
drugafna misel: 7 Wuliahrtovim gla-
a0m ni govoril |
i wovoril obdinslvu — in obéinstvo te
je razumelo. Vnelo se

ne umaen.. Menda

e res-

=

e za tvoin be-

gode!
Ervin je zrl mrafno predse. Gole
resnice ni bilo vajeno njegovo uho.

strogo in tedo
in pray zato a vendar
da 2a neka neslulena sila dviga
hrezdua obupa, ki mu je dotlej nu
¢il voljo i moe. Da ga je dvig
beseda Zene, ki ni 2z njo nikoli

o svojih pesnitvah, zakaj zd
e

e zvenelp: Lahko —

e

I

iz

ba |

pesnik iz tebe. Ti ~:||1'-[

|
|

i
|('

culit, |

1 tr

z e mall trgovel, wradniki in roko-
ield HE stanovalei in sosedje so0
g mu hoteli it z dobroduzno rado-

vednostio priblizati, Pozdravljali so ga

in ga ovovarjali, toda sleherneza zbli-
zZanja s& jo moZak lako kratko in od-
lofro otresel, da so ga naposled pu-

slili na miru
\'i--q’n‘.'d stanavinge jin bilo skrom-
no: opremljena soba in poleg nje

majhna spainica. Zajirk s je lkuhal
sam, obedoval in vecerjal je pn v neki
bliznji skromni gostilni Bil je dosto-
jen najemnik, plateval je redno — in
voe je kazalo, da mu ni sile za denar,
Domnevali 50, da je nekaksen pisatelj,
zakaj skoraj ves dan je pisaril, ob
urah potitka se je pa polikal po bliz-
njib gozdovih.
Ohiskov skorajda ni imel, le viasih
ga je obiskal slarejsi  gospod,
urednilk g berlinskeun

menda
dnevorka, Sawmn redkokdaj odha-

neki
nel

e lex

jal v mesto. Priljubljen seveda ni bil,
zakaj ljudje =0 =e tiheca, zapaleca in
mrar moza skorajda bali in so se

I od

li, ¢e so le mogli. Molil pa ni
nik :

— in v Sestih ines . odl
y. 50 5e #A bili [nl']\'.‘t-|
je nekega milesa, malce zastr-
popoldne pozne spomtadi, Doklor
rd je bil prisel k svojemu  pri-
ju, a #a ni nasel doma. Brunold

stanovanje zmerom skrbno

je odhajal zdoma, za-
ni ni mogel prenest

wmija svoje gospodi-
jpraovo navado Ze po-

il v gostilno, da
danes je bil tam
m je odsel,

je imela feden vrlik, ob-

j¢ prenepomembaa, da bi gn n sredi njega o

mela, ¢ anii, Ker je bilo

Krivico mi delas.: je polasi s o, 30 bili na vrtu pogrnili mize
ri n. K

oavoril, =Nisem struhope
viharju, enemu |

«Dokazi! Saj t
fa boj, temu viharjt

il
- hifs.
kazem pot v
1 nasproti. V jav-

nem Zivljenju bos imeal obojega dovol],
In zdi se mi, Ervin, da ti je to na mot

|
potrebuo, ako se hofed prebudifi i'!i-.;-, 1 med ami. dokler si ni
svojih pesniskih sanj! 5 10 pozornostjo ogledala nje-
Brankov ni odgovoril, Da, sanje solg gq @
pri keaju, njegove ponosne sanje ‘.~p||-! [ s¢ enveda e sanialo ni
dosti, toda a e wvredno, da se pre- ! dg ' niesavi neposredni bliZini
budi in prerodi? ., | njs yan Gundermann, Ta moZak |
»Jutri pojdem na Rodenstein,s je | | noiri v gostilniski sobi, zu-

nuposled dejal. *Nekaj dni popolunesa
miru mi je potrebnil, da napravim
sam s sehoj obrafun.

Hana je zdajci vatala,

~In potlej bos pisal strieu, da se pa-
slanskemmmu mandatu ne odredées.., Vem,
da bo3! In &p sa ti bo zaholelo Rei-
necka, kar pridi! Ogniti se temu med
poletjem tako ne bova mogls, zalo bi
bilo nesmiselno, da bi si svidenja ote-
zavala, Saj se vendar ne poslavijava
kakor sovrainika, ¢

Minila je skoraj cela minuta. preden
je odgovoril — in 3e tedaj je bil nje-
gov odgovor vprasanje. =

Hana — ali se morava lofiti?

Mlada Zena se je nehote umaknila
korak nazaj, nejevoljna in nekam pre-
plasena.

«Cemu bi premlevala te stvari? Saj
sva vendar oba tako sklenila.s

+Oba? Ti sf vendar odila od mene
— jaz le poguma nisem imel, da bi te
zadrial, Hana., ¢ v nenadnen
notju je segel po njeni roki — - nikar,
nikar mi ne obrataj hrbtal! Saj ven,
kaj bo3 terjala od mene, kaj bos mo-
rala ferjali od mene.. Pripravijen
gem... ustregel ti bom!

V njegovem glasu je spet zazarala
iskra vrotega in odkritosrénega Custva
kakor tisti vefer, ko sla se razsht.,
Mlada Zena prebledela sprito
niegovih besed.

»Odpovedal hi se?:

¥Za ceno tvoje vrailve
sedo U zastavim. ako #ze

»Ne, nocem!s je o
¢asi in trudoo,

Spustil je njeno roko in stopil ko-
tak nazaj.

»Ne?<

»Ne! Ne mogel bi izpolniti obljube,
in #& bi naposled tudi res zmogel..
Ne, notem moZa, ki vem zanj, da je
njegovo srce, vsa njegova duda, vdana
drugi,..2

»In e se molid?«

»Ervin, prosim te, ne govari vef o
tem!s Njen glas je zvenel uduseno in
zmudeno, a vendar na moé odlotno.
»Prost si, popolnoma prost. Poiddi st
svojo ereto in ljubezni tam, kjer 4 ju
ponujajo, A tudi jaz hocem biti osvo-
bojena zakona, ki je zdaj pred svetom
samo 5e laZz za naju pa uveznosna
muka. Obliubl mi, da se tega nikoli
vet ne bos dotaknil in ne bo3 ne seba
ne mene mudil & stvarmi, ki so Ze
zdavnaj mrtve in jim ni¢ vef ne more
vdahniti Zivljenja.z

In Ervin je moléal, zakaj vadel e
le predobro, da ima Hana prav. Spre-
videl je, da vatraja pri svoji odlocilvi.
Njegova brezumna strast do lepe Ru-
sinje mu je vzela %eno., 8ele zdaj je
rozumel, kaj je bil izgubill

XXX .
V predmestju Berlina, Ze precej da-
let zunaj, kjer so hide %e redke, s= je
naselil neki tujee. Pisal se je za Ale-
kseja, bil je ruski Nemee, doma iz
Petrograda, Tako je pisalo ma policij-
. gki prijavnici — in to je bila skoraj
vse, kar so ljudje vedeli o njem,
Veliki, sloki mok zarjuvelega obraza
in speinobelill las je bil nenavaden
pojav v tej okolici, kjer so stanovali

o

j@

da! Ba-

-1;;5-;\-<): ia po-

ko je Eckard lo 1»]>:I7.::'._ je koj
zavil ‘de!, Le redkokdaj je bil
talin ia Lil kaksne Cetrl ure
sam in mu ni bilo treba povoriti, zato

ie z uzitkom predal samolnemn sa-

. Dpazoval je matko, ki se je

1]

ariven

pogovor s prejsnio gospo-

o ‘_"-ij‘-hlil!':u,

I'n j& pa res prav, gespa Witticho-
va, da ste spel prizli malo v Berlin
pocledat, Bal sem se %2, da sle nas
sopolnome pozabilic

PSSV a prijatelja nikoli ne
pozabim,z e odgovorila gospa Willi-
chova svetano. »Pot i dolga, vlak ne
stape mnogo m gospodinja v tej hili,
1 mojega sina, mi rada da
notidte za neka) dni. To &i Ze lahko
privodtim!

«Menda!
7 1:;17
, Srafen

ri slare

Noliene

kot
kdor

sein

nimale
svoj-

ver
zusehnien
lahko...x

»Posteno Vares i garala
dyvajset let za dedistino ofrokom
bo nekaj ostalo. Na rokah me mnosijo,
to moram redi samo neznansko
dolgéas je tam zadaj v Uckermarku!

sluzhe

pri

ura... veliu hudo, &e
berliaskeaa vzdoSjn, V
an posedam s prekrizanimi ro-
kaj prijeti v sinovem
romnent gospodinstva, Kako je pa
i Gundermann? Pisali
da bi ga &iv krst ne razuo-
i Pisanje vam pat ne gre izpod
rol. Zdaj, ko sva pa skupaj, mi pa
kar bri povejte, kake zivile in Kaj
potoetels

Gundermann je glaboko zavzdihnil
in jo obupano skremiil obraz.

«Uospod doktor ima Crevesni katar,
jaz sem pa tudi ze pa Kkraju évojih
gil. Ce bo Slo tako dalje, naju bo od
same jeze Se zlodej vzelcs

Gospa Wittichova je vsevedno pri-
kimala.

+Ali 58 ne morete sprijazniti & kaks-
no drugo gospodinjo? O, 8aj sem si
mislilatz

+3 kak3no drugo? Stiri emo Ze imeli
v teh sestih mesecih. Prva je kuhala,
da se Bog usmili, Ce ni bilo prismo-
jeno, je bilo pa zasoljeno, v kuhinji
j2 bil pa takien vered, da se je tlo-
veku kar Zelodee obratal, Naposled se
je gospod stogoiil in jo je nagnal
Druga je imela Jenina'. Ta je posedal
ves daun pri njej in je pohrustal seve-
da najboljSe. V enem tednu sta nam
spraznila veo shrambo, Lepega due
je prisla potlaj policija — o, kolikdna
aramotal — in ie adpeljala tedoost-

je

85
ko pa n

Vas, s5te

ainog,

pre- |

Moj sin ima lepo sluZbo in pridno|
zenico, Lenkz raste ko dren — in|
ndar ie Zivl zmerom enako —

neoa Zenina zaradi lalvine, kuharico
pa zoaradi sokrivdes

#In o se je zgodilo v nasem stano
vanju? Za pe! ran boZjih, ¢lovek bi

se od sramote v zemljo vdrl!

»Sram me je bilo kar za lri skupaj!
I'a ni nié pomagalo. No, naposled smo
dobili tretjo! Ta, ta je bila pa  histo-
riena’, kakor vi pravite, Bog varuj, da
bi ji kdo kaj rekel! Préeej je dobila
Fiveni napad; nekot se je je lotila
praveata bokjast, ko se je gospod za-
drl nanjo. Tako smo se je vsaj na
lepem znebili: posiali smo jo v bel-
nisnico. Zdaj imamo pa taksno, da..c
Gundermannu je kar zastala beseda.

Kalksno? KakSuna je felria?e

*Ia se hote pa porofiti z nama!
ie obupano vzkliknd Gundermann.

Kuj? Kar z obema hkratu?

Ne. Gospod doktor bi ji bil &e-
veda ljub3i, Zmerom se je sukala in
smukaly okoli njega, dokler je ni na-
posled spregledal in ji posleno po-
viddal svoje mnenje. Zdaj pa hoce po
vsaki cent mene!

Niy lo je pa zeol] od vas odvisno!

Sam Boz naj me obvaruje leza
babjegy zlodja! Saj se notem zeniti,
a la FenSfina sili not in dan vame.
Doklor je rekel. da me pri prici na-
podi, ako se zagledam v to pos. Toda
tn zenska je pravi hudié, ta vse do-
gsejfe, ce hoce...c

Gospa Wittichova je poslusala &
pritujenim  zmagoslavijem. Zavedala
se je. du je posleno maséevana, toda
sprico nameravanesa alenlata na svo-
bodo njenega slaresa hiznega tovarisa
jo je pa vendar popadel bes.

=In vi, Gundermann, bi se kar lako
meni nic¢ tebi ni¢ oZenili s o nesram-
no osebo? Sram vas bodi, slokral
sram! DBodite vendar moz in po-
slavite po robu!

Ves obupan je zmajul z glavo,

se

Most se ni podrl...

Napisal F, Wallisch

Frank je planil iz sna. Ali ni ne-
kdo odpiral vrata? Preden je pomi-
slil, da bi priZzgal lué, je zgrabil za
samokres, In spet tisti éudnl Sum
pred vrati. Odkar mu je bil plaz ka-
menja ubil psa, je zivel Frank ¢isto
sam v tej gorski puscavi,

»Hej, kdo je zunaj?e¢ je zaklical.

»Tak odprite vendar 2Ze, c¢lovek
boZjile je zarobantil bas izza wvrat.

Frank je spozral pismonoso, ki mu
je enkrat do dvakrat na mesec pri-
nesel novice od Helene, A le kaj hode
zdaj, sredi nodi?

Frank je prizgal svefo, zazehal, vsial
in odprl.

#»Nit kaj prijetno ni ob taki uri
lesti sem gor kX vam,¢ je godrnjal pi-
smonosa. »Za las je manjkalo, da sl
nisem vseh kosti polomil, Stirli ure sem
si moral pri potoku hladiti gleznje,
preden sem mogel dalje. Le z.Xkaj je
| treba, da vam pisejo tudi ekspresna
| pisma, élovek bozji?s
| Bill sta dve pismi hkrati.

»V omari je slanina, keuh in whi-
sky ¢ je dejal Frank in raztrgal ovoj
pisma, kil je na n'sm spoznal Hele-
nino pisavo.

»Ljubi moj!

Vendarle sem dobila dopust in ra-
zen tega mi je teta Dorothy odrinila
sto dolarjev, Takoj sem si izposodila
Bessyn avtomobil. V petek bom pri
tebi. Morebiti mi prides koSCek poti
naproti, ob devetih zjutraj bom prisia
ez Medvedii most, Neskonéno sreéna

Tvoja Helena.«

Frank od blazenosti ni vedel, kaj
bi pocel, Stlaéil je pismonosi v 2ep
celo prekajeno jelenovo stegno,

»Hvala, gospod, hvala. Najbrze so
v pismih dobre novice?«

*V plsmih?¢

Frank je bil na drugo pismo ¢&isto
pozabil, Pocasi ga je odprl

»Ljubi Frank!

Sporotam vam, da je zadnja povo-
denj izpodkopala Medvedji most cez
reko Silver, Most sicer 3e stoji, a niti
misi ne bi mogel ve¢ drzati. Zal bom
sele prihodnji teden dobil ljudi, da
bom stvar uredil, Pohitel sem, da vas
o tem ¢&imprej obvestim, kajti v tem
¢asu bl bili vi edini, ki bi utegnili
iti dez ta most, Iskrene pozdrave

O'Neill, inZenir.«

Koliko je ura? Tri zjutraj. Do
Medvedjega mostu je dobrih Stirideset

Uporaba »Pekka« in »Osanac
korist.

nim, rahitis izgine — ve¢
Krave dajejo na dan
Zro — rahitis izgine.

Zro

Perutnina hitreje napreduje,
boleznim,

Gospodarii!

prinasa zanesljiv uspeh in veliko

Pradici hitreje rastejo in se hitreje rede, so odporni proti bolez-
2—1 litrov veé mleka, pridobe na tezi, bolje

Teleta hitreje rastejo in se bolje rede, dobe bleSteco dlako in
odpornost proti boleznim in so na pogled le
Zajei hitreje rasté in se bolje rede, dla
pornejdi so proti boleznim, se v vecjem Stevilu mmoze.

jim bolje raste, od-
nosi ve¢ jajc, postaja odporna proti

Brezplaina navodila daje; »KASTELz d, d, Zagreb 6.
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Sonce je
iz dneva v dan
silnejSe!

Zafo se zahte-
va vsak dan
ved od Vale
koZe. Mislite
pravocasno na
nujno pofreb-
no nego kozez
NIVEOT1 - Sa-
mo NIVEA vsebuje Eu~
ceritt NIVEA krepca
koZo in dela tudi Va%o
koZo odporneifo profi
vedno moénejSim sond-
nim Zarkom in ji da svez
videz.

(6

kilometrov. Frank si je nataknil Skor-
nje in planil iz koce, Pismono$a je
nekaj zaklical za njim, toda Frank
je Zze vihral v velikanskih skokih ni-
zdol. Koéa lahko ostane potepuhom in
volkovom! Dva meseca je garal, si
rabral cel kup koz divjacine, vdan v
usodo prenasal to bedno Zivljenje v
samoti, dokler ni priSel tako dalec,
da je mogel povabiti Heleno k sebl.
In zdaj, zdaj je dragccena vsaka mi-
nuta.

Vroé in poten je preskakoval zapre-
ke, se opotekal In spet vstajal, w
mozganih mu je razbijalo, Le zakaj
sem tako siromadSen, da si ne morem
privoséiti konja! Saj zdaj se bo obr-
nilo na boljée. Dovolj dolgo sem stra-
dal in trpel pomanjkanje v samoti za
Heleno.

Koliko je Zze ura? Sest, Ali ne bom
omagal? Ali bom Se zmogel? Hitel je
dalje. Osem, Saj se nikamor ne pre-
maknem. Se zmerom sem Vv gorah,
All je to sploh prava pot? Devet. Pri-
Sel bom prepozro! Prepozno, prepo-
zno,., Dirjal je, skakal éez kamenje in
korenine, dirjal, hitel.. Tam spodaj
je reka Silver! Frank je padel, se hi-
tro pobral in se opotekel dalje., Kri
mu je toplo curljala v Skornje, In tu
je zdaj most,

Se stoji. Helena S%e ni prisla. A na
drugem bregu ceste, ¢e se sme to ce-
sta imenovati, drzi z vrha gozda strm
ovinek navzdol k mostu, Ko bo Frank
uzrl Heleno, bo avtomobil Ze tako
blizu mostu, da ga za vse na svetu
ne bo mogla veé ustaviti, Moram de-
zenj! Toda — kaj mi je pisal inZenir?
Most ne drzi niti misi ve¢, In spodaj
se peni In buéi reka Silver. Kdor pa-
de vanjo.. A vendar moram ¢ez, mo-
ram! Ne, niti za ped ne morem na-
prej, Most je samo Se pajcéevina,

Iznenada — Helenin glas: »Frank!
Frank!e

Odkod prihaja ta glas? Od zadaj.
Frank se je obrnil. Za njim, od on-
dod, odkoder je bil sam prisel, se je
majhen avto s teZavo majal po strmi-
ni nizdol, Frank je planil k Helenl,
jo poetegnil iz avtomobila in jo objel,
kakor bi jo hotel zdrobiti,

»All s me moral dolgo éakati?« je
vpraSala, ¢isto zmedena od njegove
divje neznosti. »Spomnila sem se nam-
re¢, da potrebujem za v hribe kaksen
ceden hribovski klobuk, In take sem
morala narediti ovinek okoli Dart-
fielda. Tamkaj so lepe trgovine. Potlej
sem jo mahnila kajpak cez dartfield-
ski most.«

Frank ni nié rekel. TeZko in sun-
kovito je sopel,

sMe Zenske smo paé netoéne.e se je
smehljala Helena, »sNa to se bo§ moral
privaditi, ljubdek ¢« Ljubede ga je po-
bozalg po mokrih, razmrienih laseh.
»Saj nisi vel hud?e«

»Ne, Helena, Zaprl je o¢i. »Ni¢ ni-
sem hud.¢ (rC-1)

Radio Ljubljana

od 16. do 22. junija 1938.

CETRTEK 16, JUNIJA

B.00: Prenos cerkvene glashe iz
stolnice M 9.00: Verski govor B 9.15:
Prenos blagoslova stolne procesije B
9.30: Napovedi, porotila W 9.45: Slav-
nostng  elasha 10.00: Koncert W
11.00: Otroska ura ™ 11.30: Koncert

radijskega orkestra @ 13.00: Napove-
di, porocila M 13.20: Pisana trata W
17.00: Kmet, ura B 17.30: Sramel
»Skrjanceli- B 1815: Skrivnosl svele
maZe M 19.00: Napovedi, porotila W
19.30: Nac. ura B 19.50: Fanlazija B
20.00: Koncert Slovenskega vokalneaa
kvintela in radijskega orkestra
22,00: Napovedi, porottila B 22.15: Pjo-
ste B Konec ob 23, uri.

PETEK 17. JUNILJA

12.00: Slovenska pesem B 152
Porotila M 13.00: Napovedi B [3.20:
Radijski orkester B 14.00: Napovedi
B 18.00: Radijki orkesler B 18.40:
Zena in narodno delo W 19.00: Na-
povedi, porotila M 19.30: Nac. ura H
19.50: 0 mladinskem taboru v Ljub-
ljani @ 2000 Operetna glasha M 21.10:
Ljubljanski godalni kvartet @ 22.00:
Napovedi, porocila W : Angleske
ploite M Konec ob 23

SOBOTA 18, JUNLIA

12.00: Pisan spored @ 12.45: Poro-
¢ila @ 13.00: Napovedi B 13.20: Pi-
san spored B 14.00: Napovedi B 18.00:
Radijski orkester B 18.40: Dolenjska
mesla v dobi Fitalnic W 19.00: Napo-
vedi, porotila W 19.30: Nac. ura B
19.50: Pregled sporeda ® 20.00: O zu-
nanji politiki B 20.30: Kako je bru-

12
13,

sil Zeleznikarjev *Brusc B 22.00: Na
povedi, rotila W 2215: Radijski
orkester Konec ob 23. uri.

NEDELJA 19, JUNIJA

8.00: Celo in klavir B 9.00: Napo-
vedi, porotila B 9.15: Plofet W 10.00:
Verski govor B 10.15; Staroslovenska
masa M 11.00: Otrofka ura W 11.30:
Ploite M 12.00: Kmedki trio M 13.00:
Napovedi B 13.20: Koncert radijskega
orkestran B 17.00: Kmet, ura W 17.30:
Operna glasba B 19,00: Napovedi, po-
ro¢ila M 19.30: Nac. ura B 1950: Plo-
Sce B 20.00: Kantata o Sahu B 20.45:
Koneert radijskepa orkestra B 22.00:
Napovedi, porotila B 22.15: Vsakemu
nekaj @ Konee ob 23, uri.

PONEDELJEK 20. JUNIJA

12.00: Vojaske godbe igrajo B12.45:
Porotila @ 13.00: Napovedi B 13.20:
Razni pevski zbori ® 14.00: Napovedi
B [8.00: Pester spored radijgkeuga or-
kestra M 18.40: Ladjedelnice ob slov.
obali Jadrana B 19.00: Napovedi,
porotila M 19.30: Nac. ura B 19.50:
Zanimivosti W 20,00: Koncert radij-
skega orkestra M 2115: Prenos iz
Prage W 21.55: Napovedi, porotila M
Konee ob 23, uri.

TOREK 21, JUNIJA

11.00: Solska ura M 12.00: Ploite B
12.45; Porofila B 13.00: Napovedi ®
18.20: Vesel koncert radijskega orke-
sira B 11.00: Napovedi B 18.00: Kon-
cerl radijskega orkestra B 18.40: Ljub-
ljanski St. Jakob od Valvazorja do
Pleénika B 19.00: Napovedi, porotila
W 10.30: Napake pri vzgoii mladine B
10.50: Zabavni kotitek W 20.00: Ilo-
Ste M 20.15: Radijski komorni zbor M
21.10: Ura CeSke klavirske glashe
2900: Napovedi, porolila B 22.15:
Koncert radijskega orkestra ® Konee
ob 28, uri.

SREDA 22. JUNIJA

12.00: Znane pevke B 12.45: Poro-
tila M 13.00: Napovedi B 1320: Kon-
cert na wurlizkih orglah B Ploite W
14.00: Napovedi B 18.00: Plotie H
18.20: Mladinska ura B 19.00: Napo-
vedi, porotila M 19.80: Nac. ura ®
19.50: Sahovski kotitek W 20.00: Plo-
Ee W 20.15: Rezervirano za :rcnoa-
22.00: Napovedi, porotila 22.163
Salonski kvartet B Konec ob 23. uri.

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA ~ STARI TRG D
Velika izbira vsakovrsinih aaotnikov, povecevalnih
hl.iqum toplemero, barometroy, hrln-nﬂt'mw'

rometrey id. tletaina in sre-
e braine. — Ceniki mum‘hm-

NAJBOLJSI NAKUP
oblek, perila, vetrnih suknjicey itd.

nudl za vsakogar

Presker
I.lubllnn-_. Sv.Petrac.14

_ Izdaja za konsorcl) sDruZinskega tednikae K, Bratula, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. ¥ Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — val v Ljubljanil




